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Prefacio
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Uso de energia del ErP

Este dispositivo es un producto relacionado con la energia (ErP) que tiene disponibilidad de red elevada (HiNA) y cambia
automaticamente a un modo de espera en red de ahorro de energia si no se transmiten paquetes en un plazo de 1 minuto.

G416 Espera enred: 5,1W
Apagado: 0,168W
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Descripcion general del producto
Contenido de la caja

Router G416 AX1500 4G Cat 6 Smart
Adaptador de alimentacién (12V, 1,5A)
Ethernet Cable (1m)

Guia de instalacion rapida

Sifalta cualquiera de los componentes anteriores o estd danado, péngase en contacto con su proveedor local.

Nota: /a utilizacion de una alimentacion de corriente con una clasificacion de voltaje distinto del incluido con el router provocard danos y anulard la
garantia de este producto.

Manual del usuario de D-Link G416 1



Seccién 1 - Descripcion general del producto

Requisitos del sistema

Requisitos de red

« Un moédem por cable, DSL o fibra basado en Ethernet
« Clientes inaldambricos IEEE 802.11ax/ac/n/g/b/a
- Ethernet 10/100/1.000

Basado en la web
utilidad de configuracion
basada en web

Un ordenador con lo siguiente:
- Sistema operativo basado en Windows®, Macintosh o Linux
- Un adaptador Ethernet instalado

Requisitos del explorador:
- Internet Explorer 10 o posterior
- Firefox 28 o posterior
- Safari 6 o posterior
- Chrome 28 o posterior

Aplicacion EAGLE PRO Al
Requisitos

« Un dispositivo iOS® o Android™ (Consulte la descripciéon de
la pagina de la aplicaciéon para comprobar si el dispositivo es
compatible.)
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Seccion 1 - Descripgj@ajgeneral del producto

Introduccion

Con un avanzado procesador de red, el Router inteligente AX1500 incluye una enorme potencia de procesamiento para ayudarle a gestionar la red
de su casa o de su oficina. Se trata de un potente router doméstico inteligente con control del trafico asistido por IA, uso de Wi-Fi y optimizacion
de Mesh, asi como controles parentales. También ofrece compatibilidad con el asistente de voz para Amazon Alexa y Google Assistant, para que
pueda controlar la red mediante comandos de voz.

Caracteristicas

Conectividad inalambrica sin problemas, con ancho de banda maximizado

Elinnovador optimizador del trafico IA proporciona un informe de uso semanal para informar a los administradores sobre el consumo de ancho de
banda de red junto con los usuarios mas activos. También califica el estado global de la red inaldmbrica e indica el nimero de veces que el motor
ha optimizado automaticamente la red basandose en las condiciones de la red y los datos sobre consumo.

Gestione mas con un procesador de alta potencia

Con el G416, no solo disfrutara de juegos sin retardo y de una rapida navegacion por Internet, sino que también contarad con una QoS optimizada,
un acceso a Internet controlado con filtrado de sitios web y compatibilidad con asistentes de voz. Todo esto es posible gracias al procesador de alta
potencia y doble nucleo a 1,4 GHz, con 128 MB de memoria flash y 256 MB de RAM.

Caracteristicas inteligentes de Calidad de servicio

La Calidad de servicio (QoS) le permitira priorizar el trafico importante para garantizar que sus aplicaciones en tiempo real reciban el ancho de banda
optimo. Ademas, el sistema de IA integrado recopila 'y analiza los datos de trafico y notifica a los administradores de los clientes que consumen gran
ancho de banda para que puedan las tomar acciones oportunas.

Siempre actualizado con las ultimas funciones

El G416 comprobara todos los dias automaticamente si hay actualizaciones para asegurarse de que el dispositivo siempre tenga las caracteristicas mas
recientes y el firmware mas seguro, e instalara la actualizacion en segundo plano. Para mayor tranquilidad, en caso de fallo durante la actualizacién
de firmware, el router almacenara una imagen en el sistema de copia de seguridad en la memoria antes de proceder con la actualizacion.

Configuracion sencilla y administracion flexible

Administrar su uso de Internet nunca ha sido mas facil; solo tiene que descargar la aplicacion gratuita EAGLE PRO Al para su dispositivo mévil y
seguir las instrucciones paso a paso que aparecen en pantalla para anadir su dispositivo. También tiene la opcién de usar un explorador web para
acceder al asistente de instalacion para una configuracién basica y para el acceso a funciones avanzadas. Gracias a la compatibilidad con WPS (Wi-Fi
Protected Setup), podra crear conexiones cifradas con los nuevos dispositivos con tan solo presionar un botoén.
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Descripcion general del hardware
Indicadores LED

N OO 6600 66 O

1 Alimentacion Blanco fijo El dispositivo esta activado y el sistema funciona correctamente.
Blanco fijo Se ha establecido la conexion con Internet.
2 Internet ) ) ) .
Blanco intermitente El dispositivo no se puede conectar a Internet.
Blanco fijo La banda inaldmbrica de 2.4 GHz esta habilitada.
3 Inalénél?_lrzi;:o (2,4 Blanco intermitente El dispositivo esta transmitiendo datos.
Desactivado No esta disponible ningun servicio de Internet.
Blanco fijo La banda inalambrica de 5 GHz esta habilitada.
4 Inalégl_li.zr)ico (5 Blanco intermitente El dispositivo esta transmitiendo datos.
Desactivado No esta disponible ningun servicio de Internet.

Manual del usuario de D-Link G416



Seccién 1 - Descripcion general del producto

5 LTE/3G

6 SMS

7 Barra de senal

Blanco fijo

Naranja fijo
Blanco fijo
Desactivado

Blanco fijo

Desactivado

La senal movil esta en servicio 4G.

La senal movil esta en servicio 3G/2G.
Nuevo mensaje SMS recibido

Ningun nuevo mensaje SMS.

1 LED: RSSI < -100 dbm

2 LED: RSSI < -92 dbm

3 LED: RSSI < -84 dbm

4 LED: RSSI > -84 dbm

Sin senal movil.
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Seccién 1 - Descripcion general del producto

Panel posterior

(/7777777777777 |

@ © ®

Conector de . ., -
1 alimentacién Conector para el adaptador de alimentacion suministrado.

2 Puertos LAN Gigabit Permiten conectar dispositivos Ethernet, como ordenadores, conmutadores, dispositivos de
(1-3) almacenamiento (NAS) y consolas de juegos.

3 | Puerto WAN Gigabit |Utilice un cable Ethernet para conectar el médem de banda ancha a este puerto.
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Secciéon 1 - Descripcion general del producto

Vista lateral

Pulse este boton con el extremo de un clip abierto y manténgalo pulsado durante diez

1 Boton de reinicio o . .
segundos para reiniciar el dispositivo.

2 Botén WPS Pulse este botén par,a iniciar un.a,nueva conexion WPS. Consulte Boton WPS en la pagina
134 para obtener mas informacion.

3 WLAN Pulse este boton para alternar LAN inaldmbrico entre encendido y apagado.

4 Ranura para tarjeta
SIM/UICC

Admite una tarjeta mini-SIM estandar para conectividad 4G LTE.

5 Boton de alimentacion

Permite encender o apagar el dispositivo.
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Seccidn 2 - Instalacion

Instalacion

En esta seccidn se describe el proceso de instalacion del G416.

Antes de empezar

+ La colocacion del router es muy importante. No lo coloque en ningun lugar cerrado como un armario, una vitrina, un
desvan o un garaje.

- Configure el router con el Ultimo ordenador conectado directamente a la conexiéon a Internet. Compruebe que esta
conectado a Internet antes de conectar dispositivos adicionales.

+ Sisu ISP le ha suministrado un médem/router combinado, debera configurarlo en modo “bridge” para que el router
pueda funcionar correctamente. Pdngase en contacto con su ISP o consulte el manual del usuario del dispositivo de
modem/router.

« Solo puede utilizar el puerto Ethernet del médem. Si estaba utilizando la conexiéon USB antes de utilizar el router,
debera apagar el médem, desconectar el cable USB y conectar un cable Ethernet al puerto de Internet del routery,
a continuacion, encender de nuevo el médem. En algunos casos, puede que necesite ponerse en contacto con su
proveedor de servicios de Internet (ISP) para cambiar los tipos de conexién (de USB a Ethernet).

« Sise conecta a un mdédem DSL, asegurese de tener a mano la informacioén sobre el servicio DSL suministrada por su
proveedor de servicios de Internet. Es posible que esta informacién incluya el nombre de usuario y la contrasefia de su
cuenta de DSL. Es posible que su ISP le proporcione también los parametros de configuracién de WAN adicionales que
puedan ser necesarios para establecer una conexion.

- Siva a conectar una cantidad considerable de equipos de conexion en red, puede que sea buena idea dedicar un tiempo
a etiquetar cada cable y hacer una foto de la configuracién existente antes de hacer cualquier cambio.

- Sidispone de DSL y se conecta a través de PPPoOE, asegurese de desactivar o desinstalar en el ordenador cualquier
software PPPoE, como WinPoET, BroadJump o EnterNet 300; de lo contrario, no podra conectar a Internet.
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Seccidn 2 - Instalacion

Consideraciones sobre la instalacion inalambrica

El router inaldambrico D-Link permite acceder a la red utilizando una conexién inaldmbrica practicamente desde cualquier
lugar dentro del rango de funcionamiento de su red inaldmbrica. No obstante, tenga en cuenta que el numero, el grosory
la ubicacién de paredes, techos u otros objetos que deban traspasar las sefales inalambricas, pueden limitar el rango. Los
rangos habituales varian en funcién de los tipos de material y del ruido RF (frecuencia de radio) de fondo de su hogar u
oficina. La clave para aumentar al maximo el rango inaldmbrico esta en seguir estas directrices basicas:

1. Mantenga al minimo la cantidad de paredes y techos entre el router D-Link y otros dispositivos de red. Cada pared o
techo puede reducir el rango de su adaptador de 3 a 90 pies (de 1 a 30 metros). Coloque los dispositivos de modo que se
reduzca al minimo la cantidad de paredes o techos.

2. Tenga en mente la linea directa existente entre los dispositivos de red. Una pared con un grosor de 1,5 pies (0.5 metros)
en un angulo de 45 grados, parece tener un grosor de casi 3 pies (1 metro). En un angulo de 2 grados, parece tener un
grosor de mas de 42 pies (14 metros). Coloque los dispositivos de modo que la sefal se desplace en linea recta a través
de una pared o un techo (en lugar de en angulo) para conseguir una mejor recepcion.

3. Los materiales de construccién marcan la diferencia. Una puerta metalica maciza o una estructura de aluminio puede
afectar negativamente al rango. Intente colocar los puntos de accesos, los routers inalambricos y los ordenadores de
forma que la senal atraviese paredes de yeso o puertas abiertas. Los materiales y objetos como cristal, acero, metal,
paredes con aislamiento, agua (peceras), espejos, archivadores, ladrillo y hormigdn, provocaran distorsiones en la sefal
inalambrica.

4. Mantenga el producto alejado (como minimo de 3 a 6 pies o de 1 a 2 metros) de dispositivos o aparatos eléctricos que
generen interferencias de RF.

5. Si utiliza teléfonos inalambricos de 2,4 GHz o X-10 (productos inaldmbricos como ventiladores de techo, lamparas y
sistemas de seguridad domésticos), la conexién inalambrica puede degradarse drasticamente o perderse por completo.
Asegurese de que la base de su teléfono de 2,4 GHz esta lo mas alejada posible de los dispositivos inalambricos. La base
emite una sefal incluso si no se esta utilizando el teléfono.
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Seccidn 2 - Instalacion

Configuracion

Existen varias formas para configurar el router con el fin de conectarse a Internet

« EAGLE PRO Al: use su dispositivo Android 0 iOS compatible para instalar y configurar el router. Consulte Configuracion
de EAGLE PRO Al en la pagina 11.

« Configuracion del hardware: en esta seccidn se explica el modo de configurar el G416. Consulte Configuracion del
hardware en la pagina 12.

« Asistente de configuracion D-Link: este asistente se abrird cuando inicie sesién en el router con su explorador por
primera vez. Consulte Asistente de configuracion en la pagina 15.

« Configuracion manual: inicie sesion en el router para configurarlo manualmente. Consulte la seccion Configuracion en
la pagina 22

Manual del usuario de D-Link G416 10



Seccidn 2 - Instalacion

Configuracion de EAGLE PRO Al

EAGLE PRO Al permite instalar y configurar el G416 desde su dispositivo Android o iOS compatible.

Nota: /as capturas de pantalla pueden ser diferentes en funcion de la versién del SO de su dispositivo mévil. Sin embargo, el
procedimiento es el mismo.

Paso 1
Busque e instale la aplicacion EAGLE PRO Al gratuita, disponible en Apple 1 Download on the
Store o en Google Play. App Store
GETITON
>
P Google Play EAGLE PRO Al

raso 2 B eron
Inicie EAGLE PRO Al desde la pantalla de inicio del dispositivo.

;:494 il 56 - <11103‘V wl 56 -><
Paso 3
Pulse Instalar nuevo dispositivo. Escanee el c6digo de instalaciéon
en la etiqueta del dispositivo en la parte inferior del router. Siga las Mol -,
instrucciones en pantalla para completar la instalacion. | ‘ *%J\\

+

Install new device
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Seccidn 2 - Instalacion

Configuracion del hardware

Paso 1
Coloque el G416 cerca del médem conectado a Internet. Coléquelo en una
zona abierta para conseguir una mejor cobertura inalambrica.

Paso 2

Apague y desenchufe la alimentacion del médem de banda ancha por cable
o DSL. Esto es obligatorio. En algunos casos, puede que necesite apagarlo
durante un periodo de hasta cinco minutos.

Paso 3
Utilice el cable Ethernet para conectar el médem al puerto que lleva la
etiqueta INTERNET del router.

MODEM

MODEM

ElE]

Manual del usuario de D-Link G416
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Seccidn 2 - Instalacion

Paso 4
Enchufe la alimentacién y encienda el médem de nuevo y espere durante
aproximadamente un minuto antes de continuar que el procedimiento.

Paso 5
Conecte el adaptador de alimentacion suministrado al router y a una toma de
alimentacion y espere aproximadamente un minuto hasta que el indicador LED ~

MODEM

de la parte frontal del dispositivo cambie de naranja a blanco fijo. /\\
=) A!A

Paso 6

Si va a configurar el router de manera inaldmbrica desde un PC, conéctese al nombre de la red Wi-Fi impresa en la etiqueta
fijada a la parte inferior del router. Nota: El nombre de Wi-Fi (SSID), la contrasena de Wi-Fi y la contrasefa del dispositivo
aparecen impresos en la etiqueta del dispositivo, situada en la parte inferior del mismo.

W) (|-
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Seccidn 2 - Instalacion

Si va a configurar el router desde un PC con una conexién Ethernet por cable, enchufe un extremo de un cable Ethernet en
el puerto que lleva la etiqueta 1 en la parte posterior del router y el otro extremo en el puerto Ethernet del ordenador.

Paso 7

Si esta conectando con un servicio de banda ancha que utiliza una conexion dindmica (no PPPoE), puede que ya esté en
linea. Intente abrir un explorador web y conectar con un sitio web. Si el sitio web no se carga, vaya a la seccion Asistente de
configuracion en la pagina 15.
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Seccidn 2 - Instalacion

Asistente de configuracion

El asistente de configuracidn esta disefiado para guiarle través de un proceso paso a paso de configuracion de su nuevo

G416 para la conexion a Internet.

Si es la primera vez que instala el router, abra el explorador web y escriba
http://xxxx.devicesetup.net/ en el navegador (xxxx representa los 4 Ultimos
digitos de la direccion MAC). Introduzca la contraseina de administrador

y haga clic en Iniciar sesion para iniciar el proceso de configuracion. La
direccion web y la contrasena del dispositivo aparecen impresos en la etiqueta
del dispositivo, situada en la parte inferior del mismo.

Acepte los términos de uso y la politica de privacidad antes de continuar.
Terms Of Use And Privacy Policy

E’('%)-{ http://wxyz.devicesetup.net/

D-Li

he Terms of Use

1 to
or intend to use the Services. By using

as )- or dise e a t )
Language:| English v

Manual del usuario de D-Link G416
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Seccidn 2 - Instalaciéon

Siga las instrucciones en pantalla para configurar su nuevo router D-Link y

conéctese a Internet.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Conecte el router y el médem con un cable Ethernet.

Y,
® —ma) (N

Internet G416 Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device
Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password

2) (N

Internet G416 Wi-Fi Client

Flease plug one end of the Elthernet cable incuded with your device into the port labeled
INTERMNET on your device. Plug the aother end af this cable into the Ethernel port on your
DSL or cable broadband modem, and power cycle the modem

s ™

INTERNET

— et
)
| v,

Retry | understand and want to continue

Manual del usuario de D-Link G416
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Seccidn 2 - Instalaciéon

Si el router no detecta una conexion valida a Internet, aparecera una lista de los
tipos de conexidn. Seleccione el tipo de conexién a Internet (puede obtener
esta informacién de su proveedor de servicios de Internet).

Haga clic en Siguiente para continuar.

Si el router detecta PPPOE o si lo selecciona, introduzca su nombre de usuario
y contrasefia de PPPoE. Si no tiene esta informacion, pongase en contacto con
su ISP.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Nota: Asegurese de quitar cualquier software PPPOE existente del ordenador. Este
software ya no serd necesario y no funcionard con el router.

=) (N

Internet Wi-Fi Client

We're unable to detect your connection type, Please sither 1o reboot your maderm and wait it
1o be ready, or select desired connection type from below,

(@) Auto Detection
Choose this oplion allows device 1o detect the Intemet connection type again, Device

will able to detect DHCF and PPPoE. Please make sure Internet part is connected
correctly to your inernel senvice.

() DHEP Connection [Dynamic IP Address)

Choose this option if your Internet connection automatically provides you with an IP
Address. Most Cable Modems use this type of connection.

{ Ju Password C tion (PPPoE)

Choaose this option If your Internet connection requires a usemame and password o
get online. Most DSL modems use this type of connection

() static IP Address Connection

Choose this option If your Intarnet Service Provider prowviced you with IP Address
nformation that has to be manually configured.

B [ et |

2) (N

Internet G416 Wi-Fi Client

To setup this Internet connection, you will need to have a User Name from your Internet
Service Provider. If you do not have this information, please contact your ISP.

Username: ‘ ‘

Password: ‘ ‘

Manual del usuario de D-Link G416
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Si el router detectado Estatico o si lo selecciona, introduzca los parametros
de IP y DNS suministrados por su ISP. Si no tiene esta informacién, péngase en
contacto con su ISP.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Escriba un Nombre de red Wi-Fi y una Contrasena Wi-Fi para configurar su
red Wi-Fi. Sus clientes inaldmbricos necesitaran esta contrasena de red para
poder conectarse a su red inalambrica.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Nota: La funcién Conexidn inteligente del router presenta una sola red inaldmbrica.
Al conectar los clientes a una red ampliada, se ariadirdn automdticamente a la
mejor banda, la de 2,4 GHz o la de 5 GHz. Para desactivar la funcién Conexion
inteligente y configurar individualmente las redes de 2,4 GHz y 5 GHz, consulte
Inalambrico en la pdgina 50.

ier &
2) (N

Internet G416 Wi-Fi Client

To sat up this conncation you will need 10 have a complate list of |P sformation by your
Internst Sarvice Promder, If you have a Siatic |IF connection and do not have this
nfornation pleass contact your ISP

IP Address:

Subnet Mask.

Gateway Address;
Primary DNS Address;
Secondary DNS Address:

o &
o—u) (f

Internet G416 Wi-Fi Client

To setup a Wi-Fi network you will need to give your Wi-Fi network a name(SSID) and
password.

WiFi Network Name: | DWR-1953-BFF8 ‘

Wi-Fi Password: | edhkr33466 |

Manual del usuario de D-Link G416
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Para proteger la pagina a la configuracién del router, introduzca una contrasena.
El sistema le pedira esta contrasefna cada vez que inicie sesion en la utilidad de
configuracion web del router. La contrasefia debe tener de 8 a 15 caracteres y
contener tanto numeros como letras.

Nota: Se recomienda encarecidamente cambiar la contrasefna predeterminada
del dispositivo

Haga clic en Siguiente para continuar.

Seleccione su zona horaria en el menu desplegable.

Haga clic en Siguiente para continuar.

o G
® —a) (N}

Internet G416 Wi-Fi Client

By default, your new D-Link device does not have a password configured for administrator
access to the Web-based configuration utility. To secure your new device, please create a
password below.

Device Admin Password: ‘ admin1234 ‘

&
®—a) ([}

Internet G416 Wi-Fi Client

Some essential features require you to set a time zone to work properly. Please select your
time zone from the drop-down menu.

Time Zone: ‘ Asia/Taipei ‘

Manual del usuario de D-Link G416
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Si mantiene el firmware del router actualizado, tendra siempre la maxima
proteccién y las nuevas caracteristicas. Elija si desea mantener al dispositivo
actualizado automaticamente o administrar las actualizaciones del dispositivo

por su cuenta.

Haga clic en Siguiente para continuar.

Aparecera un resumen con los parametros.

Haga clic en Siguiente para aplicar la configuraciéon o en Atras para realizar

cambios.

Install Updates Automatically

Allow your device to automatically update to make sure you are always enjoying the latest
features and improvements.

@ Keep my device up to date automatically.

O | want to manage the device updates myself.

— &)

G416 Wi-Fi Client

Baiow |5 a summary of your Wi-Fi security and device password settings. Please note down
your settings and cick *Nexd®.

Connection Type: Dynarvic IP (DHGP)
Wi-Fi Network Name: DWR-1953-BFF6
Wi-Fi Password: edhkriz46e
Device Admin Password: admini234

[ Ve

Manual del usuario de D-Link G416

20




Seccidn 2 - Instalacion

Espere mientras se guarda la configuracién del dispositivo.

No apague ni desconecte el router durante este periodo.

La nueva configuracién se ha guardado y el router ya esta configurado.
Haga clic en Aceptar para cerrar el Asistente de configuracion.
Enhorabuena, se ha configurado correctamente el dispositivo.

Puede iniciar sesion en la interfaz de configuracidon web con la contrasena de
administrador.

-[f:';

17 Sec

When reconnecting to this device, please
use the new Wi-Fi name and password
you created.

The new settings have been saved.

OK

Manual del usuario de D-Link G416
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Configuracion

Si es la primera vez que instala el router, abra el explorador web y escriba la p@lg http://wxyz.devicesetup.net/

direccion de gestion predeterminada, http://XXXX.devicesetup.net/ (XXXX
representa los 4 Ultimos digitos de la direccion MAC).

El nombre de Wi-Fi (SSID), la contrasena de Wi-Fi y la contrasena del dispositivo
aparecen impresos en la tarjeta de instalacion rapida y en la etiqueta del
dispositivo.

Nota: Si no puede recordar su contraseria para iniciar sesion, use un clip
sujetapapeles para presionar el boton Reset hundido que se encuentra en
la parte posterior del dispositivo para restaurar el router a sus pardmetros
predeterminados.

Se abrird la pagina de inicio del router mostrando su estado de conexién
actual.

El panel izquierdo permite acceder rapidamente a las funciones de Settings
(Parametros), Features (Caracteristicas) y Management (Gestion). Puede
acceder al Asistente de IA (un centro de mensajes asistido por IA para ver
informes sobre el estado de Wi-Fi y la utilizaciéon del ancho de banda en la

parte superior derecha). Tenga en cuenta que debera activar las funciones
asistidas por IA para recibir mensajes.

Nota: el sistema cerrard la sesién automdticamente después de un periodo (180
segundos) de inactividad.

Manual del usuario de D-Link G416

22



Seccioén 3 - Configuracién

Inicio

La pagina Home (Inicio) muestra el estado del router en formato de diagrama interactivo. Puede hacer clic en cada uno de
los iconos para mostrar informacion acerca de los componentes de la red en la parte inferior de la pantalla. El panel de la
izquierda le permite desplazarse rapidamente a otras pdginas.

La pagina Home (Inicio) muestra si el router esta conectado actualmente a @ iremet connected

I nte rn et Click on any item in the diagram for more information.
.
® Pause Internet Access for clients

Connected Clients: 1

q

Internet G416

@) —~v— 18

Extenders: 0

Si esta desconectado, haga clic en Haga clic para reparar para abrir el [
asistente de configuracion; consulte Asistente de configuracién en la B ——
pagina 15 para obtener mas informacion. S

Connected Clients: 1

Internet G416
Click to repair
%

Extenders: 0
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Internet

Para obtener mas informacién acerca de la conexién a Internet, haga clic en el icono Internet.

Haga clic en IPv4 o en IPv6 para ver informacion de la conexién IPv4 y de la
conexion IPv6 respectivamente.

Haga clic en Release IP Address (Liberar direccién IP) para desconectarse de
Internet. Para volver a conectarse, haga clic en Renovar direccion IP.

Para configurar de nuevo los parametros de Internet, consulte Internet -
IPv4 en la pagina 31.

Internet

) Primary Internet

Cable Status: Gonnected
Connection Type:  Dynamic IP (DHCP)
Network Status: Gonnected

Connection Uptime: 0 Day 0 Hour 7 Min 6 Sec

IPV4 [ PV

MAC Address: AB8:63:7D:61:BF:F5
IP Address: 172.17.5.53
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 172.17.5.254

Primary DNS Server: 192.168.168.249

Secondary DNS Server: 192.168.168.250

Manual del usuario de D-Link G416
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G416

Haga clic en el icono del G416 para ver la informacion acerca del router y sus parametros inalambricos.

Aqui puede ver el nombre y la contrasena de la red Wi-Fi actual, asi como la Tl e B e oo
direccion MAC, la direccion IPv4 y la direccion IPv6 del router. e ——— 1
Para reconfigurar los parametros de red, haga clic en Ir a la configuracion O > =
en la parte inferior de la pagina o bien haga clic en Configuracion > Red
(en el panel izquierdo). Consulte Red en la pagina 58 para obtener mas g
informacion.

G416
Para reconfigurar los parametros inaldmbricos, haga clicenIra -
configuracién en la parte inferior derecha o bien haga clic en el menu e ro0 001208
Parametros > Inalambrico (en el panel izquierdo). Consulte Inalambrico en ertingrar el i
la pagina 50 para obtener mas informacién. i :

Link-Local Address: FE80:.AA63.7DFF:FE61:BD3A
Router IPv6 Address: Not Available

DHCP-PD: Enabled

Assigned Prefix: Not Available

Manual del usuario de D-Link G416
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Clientes conectados

Haga clic en el icono Clientes conectados para obtener informacién acerca de los clientes conectados del router.

En esta pagina puede ver todos los clientes conectados actualmente al @ irtemet Connected
router junto con sus direcciones IP y los fabricantes de los dispositivos. M e S
Para ver mas informacién sobre un cliente o editar la configuracién de un
" it G416 (( @
cliente, como la reserva de IP y el Control Parental, haga clicen ¥ enel ‘ -
cliente que desee editar. & v =

Extenders:

ween
——

Connected Clients

You can block a device from accessing your network completely.

" 4 Yea-Budddy 4

P 3 =
— Intel Corporate 192.168.0.235 ) Unknown Vendor 192.168.0.150
f080:6026:6383.77 288 503£5171
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Nombre
Proveedor
Direccion MAC
Direccion IP

Reservar IP

Direccion IP (reservado)

Control Parental

Perfil

Escriba un nombre personalizado para este cliente.
Muestra el proveedor del cliente.

Muestra la direccion MAC del cliente.

Muestra la direccién IP actual del cliente.

Haga clic en Habilitar para reservar una direccién IP para el
cliente.

Especifique una direccién IP para que la asigne el servidor
DHCP del router.

Habilite Control Parental y seleccione un perfil para
controlar el acceso a Internet del cliente. Asegurese de
que este dispositivo también se encuentra en la lista de
dispositivos del perfil seleccionado.

Utilice el menu desplegable para seleccionar un perfil para
usarlo en el Control Parental. El perfil se puede establecer en
Bloquear siempre para impedir al cliente el acceso a la red;
también puede crear sus propios perfiles para especificar
las ocasiones en las que se permite al cliente el acceso a la
red. También puede bloquear el acceso a sitios web que no
desee. Consulte Caracteristicas > Control Parental en la

pagina 62 para obtener informacién detallada.

Haga clic en Guardar cuando haya terminado.

Edit Rule

Name:

Vendor
MAC Address
IP Address

Reserve P

|P Address (Reserved)

Parental Control

Profile

09068NBWIN10T ‘

- Unknown Vendor
- 34:e1:2d:97:16:16
: 192.168.0.235

| |

B Enabled

Remaining: 24

0

: ‘ Always Block

Manual del usuario de D-Link G416
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Parametros
Asistente

Vaya a Parametros > Asistente para abrir el asistente de configuracion. Este es el mismo asistente que aparece al iniciar el
router por primera vez. Consulte Asistente de configuracion en la pagina 15 para obtener informacién detallada.

Nota: Cuando se abre el Asistente, el router se desconectard de Internet.

aone &
® —u) (N}

Internet Ga1e Wi-Fi Client

This wizard will guide you through a step-by-step process to configure your new D-Link
device.

Step 1: Install your device

Step 2: Configure your Network and Wi-Fi settings

Step 3: Set your router password

Language:| English A m
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Movil

Vaya a Parametros > Movil para configurar su conexion mévil. Puede ver datos sobre el médem LTE conectado al router y
activar/desactivar la funcién para la creaciéon automatica de la conexién WAN 3G/LTE.

Modo de
servicio:

Modo de
conexion:

Roaming de
datos:

Seleccione Solo 3G, 3G preferido, Solo LTE, o bien
Automatico para dejar que el sistema lo determine.

Elija entre Conexion automatica o Conexion manual.

Habilite o deshabilite Itinerancia de datos.

Modo APN:
Nombre de APN:

Tipo de PDP:

Nombre de
usuario:

Contrasena:
Marcar numero:

Tipo de
autenticacion:

Seleccione Manual o Automatico para el modo APN.

Si Modo APN esta configurado en Manual, escriba el nombre
de su APN.

Seleccione IPv4, IPv6 o IPv6/IPv6 para el tipo de PDP.

Introduzca su nombre de usuario.

Introduzca la contrasena
Introduzca el nimero de marcacion.

Seleccione PAP, CHAP, NINGUNO o Automatico para el tipo de
autenticacion.

Cellular

"r—, On the LTE modem page, you can view data on the LTE modem connected to the router and enable/disable
the function for automatic creation of 3G/LTE WAN connection.
—

Settings >> Cellular

Connection Settings

Service Mode: | LTE Only A~

Connection Mode: | Manual Connect 28

Save

Data Roaming: }
Dial-up Settings
PDP Type: | IPv4/IPv6 H
Usemname ‘ |
Password: ‘ |
Dial Number: ‘ |
Authentication Type: | CHAP u

Auto

PAP

CHAP

NONE

Manual del usuario de D-Link G416
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Conmutacion por error

Vaya a Parametros ->Conmutacion por error para configurar la funcién de respaldo WAN. La funcién Conmutacioén por
error del G416 permite configurar el router para que cambie automaticamente a una conexién de Internet de respaldo si
se pierde la principal. Cuando se recupere la conexién principal, el dispositivo volvera a cambiar a esta.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Failover

On the WAN Failover page, you can enable the WAN backup function, which provides you with uninterrupted
access to the Intemet. When your main connection breaks down, your device activates the backup
connection; and when the main channel is recovered, the device switches to it and disconnects the reserve

one.

Si se habilita Conmutacion por error, apareceran las opciones

siguientes:
; . Failover Settings
Método de Seleccione entre Consulta DNS +
comprobacion: ICMP Ping, ICMP Ping, Consulta Enable
DNS (0] Automético. Checking Method: | DNS Query + ICMP. u
. . . .z Auto
Host objetivo 1: Introduzca una direccion IP para el R e
uery + ing
host ‘I. Target Host 2 —
. . . .7 Ti 1t Limit (ms):
Host objetivo 2: Introduzca una direccién IP para el TR ons quey
hOSt 2. Retry Times: | 5 |
Interval: | 5 |
Limite del tiempo de Introduzca el limite del tiempo de

espera (ms) espera en milisegundos.
Veces de reintentos Introduzca el numero de reintentos.

Intervalo Introduzca el intervalo en segundos.
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Internet - IPv4

Vaya a Parametros > Internet para ver las opciones de configuracion a Internet para la conexion IPv4.

Para configurar IPv6 Internet y ver los detalles de la conexion de red, haga clic en la ficha IPv6. Consulte Internet - IPv6 en

la pagina 36.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Mi conexion a
Internet es

DNS seguro

Proveedor de DNS sobre
HTTP

Permitir fall-back

Elija el tipo de conexidn a Internet en el menu desplegable.
Apareceran las opciones IP dinamica (DHCP), IP estatica
y PPPoE como tipo de conexion.

Habilite DNS seguro para usar un DNS publico con cifrado a
través de DNS sobre HTTPS (DoH).

Seleccione el proveedor de servicios de DNS publico: Google
o Cloudflare.

Utilice su servidor DNS primario o secundario como alternativa
si no funciona el proveedor configurado.

Para IPv4 - IP dinamica (DHCP) consulte la pagina 32

Para IPv4 - IP estatica consulte la pagina 33

Para IPv4 - PPPoE consulte la pagina 34

Internet

Use tt

Status: Connected

DNS over HTTP Provider: | Google n

Allow fail-back: [ER)

Manual del usuario de D-Link G416
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IPv4 - IP dinamica (DHCP)

Seleccione IP dinamica (DHCP) para que el proveedor de servicios de Internet (ISP) proporcione automaticamente la
informacién sobre la direccién IP. Elija esta opcién en caso de que el ISP no especifique la direccién IP que debe utilizar.
Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Parametros avanzados... Host Name

Primary DNS Server

Nombre de host  El nombre de host es opcional, aunque algunos ISP pueden
exigirlo. Deje este campo en blanco en caso de duda.

Secondary DNS Server ‘

MTU: | 1500

Servidor DNS primario  Introduzca la direccion IP del servidor DNS primario asignada MAC Address Clone: | [ <<MAC Address
por el ISP. Esta direccion normalmente se rellena de forma

automatica.

Servidor DNS Introduzca la direccion IP del servidor DNS secundario
secundario  asignada por el ISP. Esta direccion normalmente se rellena de
forma automética.

MTU  Es la unidad de transmision maxima. Puede que necesite
cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su ISP.
El valor predeterminado es 1500.

Clon deladireccion Ladireccién MAC predeterminada se establece en la direccién
MAC MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet en el router.
Puede sustituir la direccion MAC del puerto de Internet por la

direccion MAC de un cliente conectado.
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IPv4 - IP estatica

Seleccione IP estatica si su proveedor de servicios de Internet (ISP) le ha suministrado la informacion de la IP. Haga clic en
Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Direccion IP
Mascara de subred

Puerta de enlace
predeterminada

Servidor DNS primario

DNS seguro

Proveedor de DNS sobre
HTTP

Permitir fall-back

Servidor DNS
secundario

MTU

Clon de la direccion
MAC

Introduzca la direcciéon IP suministrada por el ISP.
Introduzca la mascara de subred suministrada por el ISP.

Introduzcaladireccién de la puerta de enlace predeterminada
suministrada por el ISP.

Introduzca la direcciéon IP del servidor DNS primario
proporcionado por el ISP.

Habilite DNS seguro para usar un DNS publico con cifrado a
través de DNS sobre HTTPS (DoH).

Seleccione el proveedor de servicios de DNS publico: Google
o Cloudflare.

Utilice su servidor DNS primario o secundario como
alternativa si no funciona el proveedor configurado.

Parametros avanzados...

Introduzca la direccién IP del servidor DNS secundario
asignada por el ISP.

Es la unidad de transmision maxima. Puede que necesite
cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su ISP.

La direccion MAC predeterminada se establece en la direccion
MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet en el router.
Puede sustituir la direccién MAC del puerto de Internet por la
direccién MAC de un cliente conectado.

Internet

:
My Internet Connection is ‘ Static IP u
1P Address ‘ |
Subnet Mask ‘
Default Gateway |
Primary DNS Server. ‘ ‘
Secure DNS.
Status: Connected
DNS over HTTP Provider: | Google
Atow faitback: [
Secondary DNS Server: | |
MTU: | 1500 |
MAC Address Clone | | ‘ == MAC Address ”
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IPv4 - PPPoE

Seleccione PPPoE (Protocolo de punto a punto a través de Ethernet) si su ISP precisa que introduzca un nombre de usuario

y contrasena de PPPoE para conectarse a Internet. Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios

realizados en esta pagina.

Nombre de usuario
Contrasena
Modo de reconexion

Tiempo de inactividad
maximo

DNS seguro

Proveedor de DNS sobre
HTTP

Permitir fall-back

Introduzca el nombre de usuario suministrado por el ISP.
Introduzca la contrasena suministrada por el ISP.
Elija entre Siempre activado, A peticion o Manual.

Configurable si se selecciona A peticion. Indique el tiempo
maximo durante el que se mantendra la conexién a Internet en
caso deinactividad. El valor predeterminado es de 5 minutos.
Para desactivar esta caracteristica, elija Siempre activado o
Manual como modo de reconexién.

Habilite DNS seguro para usar un DNS publico con cifrado a
través de DNS sobre HTTPS (DoH).

Seleccione el proveedor de servicios de DNS publico: Google
o Cloudflare.

Utilice su servidor DNS primario o secundario como
alternativa si no funciona el proveedor configurado.

Internet

Uss this section to configure your Intemet Gannection type. There are several cornection types ta choose. If
you are unsure of your connection methed, please contact your Intemet Service Provider. Note: f using the
PPPGE option, you will need to remove o disatle any PPPOE clisn: software on your computers.

My Internet Connection s l PPPOE

Usemame: ‘ ‘

Password: [
Reconnect Mode: | On demand n
Maimum dle Time: ‘ 5 minutes
Seare DNS \
Status: Connected
DNS over HTT? Provider ‘ Google n Priv
Allow fal-back J
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Parametros avanzados... - IP dinamica

Modo de direccion

Direccion IP

Nombre del servicio

Servidor DNS primario

Servidor DNS

secundario

MTU

Clon de la direccion
MAC

Seleccione IP estatica si el ISP ha suministrado lainformacion
siguiente: direccion IP, MTU y direcciones de servidores DNS.
En la mayoria de los casos, seleccione IP dinamica.

Cuando se selecciona IP estatico como modo de direccién,
aparecera la columna para la direcciéon IP. Introduzca la
direccion IP suministrada por el ISP.

Escriba el nombre del servicio del ISP (opcional).

Introduzca la direccion IP del servidor DNS primario asignada
por el ISP.

Introduzca la direccién IP del servidor DNS secundario
asignada por el ISP.

Esla unidad de transmision maxima (1280 a 1500). Puede que
necesite cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo
con su ISP. El valor predeterminado es 1500.

La direccion MAC predeterminada se establece en la direccion
MAC de la interfaz fisica del puerto de Internet en el router.
Puede sustituir la direccién MAC del puerto de Internet por la
direccion MAC de un cliente conectado.

Address Mode

Dynamic IP

Service Name:

Dynamic IP

Primary DNS Server:

Static IP

I
Secondary DNS Server- |

MU |

1492

MAG Address Clone |

| == MAC Address
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Internet - IPv6

Vaya a Parametros > Internet para ver las opciones de configuracion de Internet para IPv4; a continuacion, haga clicen la
ficha IPv6 para acceder a las opciones de configuracién para IPv6.

Para configurar IPv4 Internet y los detalles de la conexién de red, haga clic en la ficha IPv4. Consulte la seccion Internet -
IPv4 en la pagina 31

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

IPv6
. ., .. . .. , Al of your IPv6 Intemet and network connection details are displayed on this page.
Mi conexion a Internet  Elija el tipo de conexion a Internet en el menu desplegable. Se
es mostraran las opciones adecuadas para su tipo de conexion.
My Internet Connection is: | Auto Detection v
Auto Detection
.. L. .. IPv6 DNS SETTINGS Stafic IPv6
Para IPv6 - Deteccion automatica consulte la pagina 37 e
DNS Type: | grg
Local Connectivity Only

Para IPv6 - IPv6 estatica consulte la pagina 39
Para IPv6 - Configuracion automatica (SLAAC/DHCPv6) consulte la pagina 41
Para IPv6 - PPPoOE consulte la pagina 43

Para IPv6 - 6rd consulte la pagina 47

Para IPv6 - Solo conectividad local consulte la pagina 49
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IPv6 - Deteccion automatica

Seleccione Deteccion automatica para detectar automaticamente el
método de conexidén IPv6 usado por su proveedor de servicios de Internet
(ISP). Si falla Deteccion automatica, seleccione manualmente otro tipo de
conexion IPv6. Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los
cambios realizados en esta pagina.

Parametros de DNS IPv6

Tipode DNS Seleccione Obtener la direccion del servidor DNS
automaticamente o Utilizar la siguiente direccion de DNS.

Servidor DNS primario  Si seleccionad Utilizar la siguiente direccion de DNS,
introduzca la direccién del servidor DNS primario.

Servidor DNS  Especifique la direccion del servidor DNS secundario como
secundario respaldo.

Parametros de la direccion IPv6 de LAN
Activar DHCP PD  Active o desactive la delegacién de prefijos DHCP.

Direccion de enlace  Se muestra la direccién de enlace local de LAN del router, que
local IPv6 de LAN solo se utiliza dentro de la red local.

Si estd desactivado Activar DHCP PD, introduzca lo siguiente:

Direccion IPv6 de LAN Introduzca una direccion IPv6 de LAN valida.

Direccion de enlace  Se muestra la direccion de enlace local de LAN del router.
local IPv6 de LAN

IPv6

Al of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

My Interet Connection is: | Auto Detection [ v |

‘Save

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: l Use the following DNS address

Primary DNS Server: [

\

Secondary DNS Server ‘

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD; -d:ied

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::EB6:D2FF:FE93:7CD8

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD:

LAN IPv6 Address:

LAN IPV6 Link-Local Address: FE80::EB6:D2FF.FE93:7CD8
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Activar DHCP-PD
Direccion IPv6
direcciones IPv6

Activar DHCP-PD
automatica en la LAN

Configuracion
automatica
Tipo

Activar o desactivar la caracteristica de asignaciéon automatica
de direcciones IPv6.

Activar o desactivar DHCP-PD para otros routers IPv6
conectados a la interfaz de LAN.

Seleccione SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sin estado o
DHCPv6 con estado.

Si selecciona SLAAC+RDNSS o SLAAC+DHCP sin estado como tipo de configuracion

automdtica:

Router
Anuncio
Duracion

Introduzca la duracién del anuncio del router (en minutos). El
valor predeterminado es de 30 minutos.

Si selecciona DHCPv6 con estado como tipo de configuracién automadtica:

Direccion IPv6e
IPv6 (inicio)

Direccion IPv6
IPv6 (final)

Duracion de la
direccion IPvée

Introduzca la direccion IPv6 de inicio de la asignacién de IPv6
del servidor DHCP.

Introduzca la direccién IPv6 final de la asignacién de IPv6 del
servidor DHCP.

Introduzca el tiempo de conservacion de la IP dinamica. El
valor predeterminado es de 10080 minutos.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ]
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: SIS ]

A Type: ‘ SLAAC+Statels DHCP

Router Advertisement Lifetime: [ 30 ‘ minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment. :I
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: :I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Rouler Adverlisement Lifelime: minules

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ‘
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: == EA] _‘

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPv6

IPv6 Address Range (Start): ffff.-00

IPv6 Address Range (End): ffff 00! ‘
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IPv6 - IPv6 estatica

Seleccione IP estatica si su proveedor de servicios de Internet (ISP) le ha suministrado la informacién de la IPv6. Haga clic en
Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Usar direccion de  Active o desactive la direccion de enlace local. IPV6
e n Ia ce Ioca I All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

Direccion IPv6  Se puede configurar si estd desactivado Usar direccion de
enlace local. Introduzca la direccién suministrada por el ISP. A m

Longitud del prefijode  Se puede configurar si esta desactivado Usar direccion de thifeitaey T B
subred enlacelocal. Introduzca la longitud del prefijo de subred (1~ B | ‘
128) suministrado por el ISP. p—

Subnet Prefix Length

Default Gateway:

Puertade enlace Introduzca la puerta de enlace predeterminado para su
predeterminada  conexion IPv6. N

Servidor DNS primario  Introduzca la direccion del servidor DNS primario.

. . . .z . . LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS
Servidor DNS  Especifique la direccion del servidor DNS secundario. "

secundario

LAN IPv6 Address ‘ 164

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF:FE51:C252/64

Parametros de la direccion IPv6 de LAN

Direccion IPv6 de LAN  Escriba la direccion IPv6 de LAN (local) para el router.

Direccion de enlace  Se muestra la direccién de enlace local de LAN del router.
local IPv6 de LAN
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ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv Address Assignment m

Activar DHCP-PD  Activar o desactivar la caracteristica de asignacion automatica Tie: [ Stanc-Sutess orce

Direccién IPv6  de direcciones IPv6. s —" J-

direcciones IPv6

Configuracion  Seleccione SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sin estado o
automatica DHCPv6 con estado.
Tipo

Si selecciona SLAAC+RDNSS o SLAAC+DHCP sin estado como tipo de configuracion ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS
automadtica:

Enable Automatic IPv6 Address Assignment

Router Introduzcaladuracion del anuncio del router (en minutos). El ——

Anuncio  valor predeterminado es de 30 minutos. y— P

Duracion

Si selecciona DHCPv6 con estado como tipo de configuracién automdtica: T ————

Direccion IPv6  Introduzca la direccion IPv6 de inicio de la asignacién de IPv6 Enave atomac s s osnment [N |
IPv6 (inicio)  del servidor DHCP. tebeniy i EM

|Pv6 Address Range (End): ffff:-00 |

Direccion IPv6  Introduzca la direccién IPv6 final de la asignacién de IPv6 del i :

IPv6 (final) servidor DHCP.

Duraciondela Introduzca el tiempo de conservacién de la IP dinamica. El
direccion IPv6  valor predeterminado es de 10080 minutos.
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IPv6 - Configuracion automatica (SLAAC/DHCPv6)

Seleccione Configuracion automatica si el ISP asigna una direccién IPv6 cuando el router solicita una al servidor del ISP.
Algunos ISP necesitan que se ajuste la configuracién relevante de forma previa para que el router pueda conectarse a
Internet por IPv6. Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Parametros de DNS IPv6 e
My Indemet Gonnaciion & | Auta Configuraton (SLAACADHGPYE) B
TipodeDNS Seleccione Obtener la direccion del servidor DNS R
automaticamente o Utilizar la siguiente direccion de DNS. 0 T [ 7 e R [v]
ons sane |
Servidor DNS primario  Si seleccionad Utilizar la siguiente direccion de DNS, SR

introduzca la direccién del servidor DNS primario.

LAM IPvG ADDRES & SETTINGS

Servidor DNS  Si selecciona Utilizar la siguiente direccion de DNS,
secundario introduzca la direccidn del servidor DNS secundario.

Enable Aulomaic 1PvE Address Axsignment. R0

DHCP-PD in LAN

Parametros de la direccion IPv6 de LAN

Ty | SLAACHShainiess DHEP m

Rouler Adverisernent Lifefime: | an i

Activar DHCP PD  Active o desactive la delegacién de prefijos.

Direccion de enlace  Se muestra la direccidn de enlace local de LAN del router.
local IPv6 de LAN

Siestd desactivado Activar DHCP PD, configure lo siguiente:

Direccion IPv6 de LAN Introduzca una direccion IPv6 de LAN valida.

Direccion de enlace  Muestra la direccidn de enlace local de LAN del router solo
local IPv6é de LAN  para lared local.
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Parametros avanzados... - Parametros de configuracion automatica de

Activar DHCP-PD
Direccion IPv6
direcciones IPv6

Activar DHCP-PD
automatica en la LAN

Configuracion
automatica
Tipo

la direccion

Activar o desactivar la caracteristica de asignacion automatica
de direcciones IPv6.

Si se habilita DHCP-PD en el Parametro de la direccién IPv6
de LAN anterior, habilite o deshabilite DHCP-PD automatico
para otros routers IPv6 conectados a la interfaz LAN.

Seleccione SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sin estado o
DHCPv6 con estado.

Si selecciona SLAAC+RDNSS o SLAAC+DHCP sin estado como tipo de configuracion

automdtica:

Router
Anuncio
Duracion

Introduzca la duracién del anuncio del router (en minutos). El
valor predeterminado es de 30 minutos.

Si selecciona DHCPv6 con estado como tipo de configuracion automadtica:

Direccion IPv6
IPv6 (inicio)

Direccion IPv6
IPv6 (final)

Duracion dela
direccion IPv6

Introduzca la direccion IPv6 de inicio de la asignacion de IPv6
del servidor DHCP.

Introduzca la direccién IPv6 final de la asignacién de IPv6 del
servidor DHCP.

Si se ha deshabilitado DHCP-PD en los Parametros de la
direccién IPv6 de LAN anteriores, introduzca el periodo
de conservacion de direcciones IP en minutos. El valor
predeterminado es de 10080 minutos.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment m
Enable Automatic DHCP-PD in LAN

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: | 30 minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment

Enable Automatic DHCP-PD in LAN.

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: | 30| ‘ minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic DHCP-PD in LAN

Enable Automatic IPv6 Address Assignment
[ Enabled |

Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPV6

IPv6 Address Range (Start): ffff..00

IPv6 Address Range (End): ffff:00
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IPv6 - PPPOE

Seleccione PPPOE si su ISP precisa que introduzca un nombre de usuario y contrasena de PPPoE para conectarse a Internet.
Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Sesion PPPoE  Cree una nueva sesion PPPoE. IPv6

All of your IPv6 Internet and network connection details are displayed on this page.

Nombre de usuario  Introduzca el nombre de usuario suministrado por el ISP.

Contrasena Introduzca la contrasena suministrada por el ISP.

Modo de direccion  Elija entre IP dinamica o IP estatica. Myt Connecin | PP B
PPPoE Session: | Create a new session n

Direccion IP  Configurable si se ha elegido IP estatica. Introduzca la direccion e[ ]

IP suministrada por el ISP. Passwrd |
Address Mode: | Dynamic IP n

Nombre del servicio  Escriba el nombre del servicio del ISP (opcional). — \
Reconnec t Mode: | Always on E

Modo de reconexion Elija entre Siempre activado o Manual. w1452 ] s

MTU  Es la unidad de transmision maxima. Puede que necesite
cambiar la MTU para lograr un rendimiento éptimo con su
ISP. El valor predeterminado es de 1492 bytes.
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Tipo de DNS

Servidor DNS primario

Servidor DNS
secundario

Seleccione Obtener la direccion del servidor DNS
automaticamente o Utilizar la siguiente direccion de DNS.

Si seleccionad Utilizar la siguiente direccion de DNS,
introduzca la direccién del servidor DNS primario.

Si selecciona Utilizar la siguiente direccion de DNS,
introduzca la direccion del servidor DNS secundario como
respaldo.

Activar DHCP PD

Direccion IPv6 de LAN

Direccion de enlace
local IPv6 de LAN

Active o desactive la delegacion de prefijos.

Configurable si esta desactivado DHCP-PD mds arriba.
Introduzca la direccién IP suministrada por el ISP.

Muestra la direccidon de enlace local de LAN del router solo
para la red local.

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: | Obtain a DNS server address automatically

IPv6 DNS SETTINGS

DNS Type: ‘ Use the following DNS address

Primary DNS Server. | |

Secondary DNS Server: ‘

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD: ERSIEIES] I

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF:FE61:C262/64

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

Enable DHCP-PD

LAN IPv6 Address ' |

164

LAN IPv6 Link-Local Address: FE80::AA63:7DFF:FE61.C262/64
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Activar DHCP-PD
Direccion IPv6
direcciones IPv6

Active o desactive la de asignacién automatica de direcciones
IPv6.

Si estd activado Activar DHCP-PD en los pardmetros de direccion IPv6 de LAN anteriores:

Activar DHCP-PD
automatica en la LAN

Configuracion
automatica
Tipo

Activar o desactivar DHCP-PD para otros routers IPv6
conectados a la interfaz de LAN.

Seleccione SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sin estado o
DHCPv6 con estado.

Si selecciona SLAAC+RDNSS o SLAAC+DHCP sin estado como tipo de configuracion

automadtica:

Router
Anuncio
Duracion

Introduzca la duracién del anuncio del router (en minutos).

Si selecciona DHCPv6 con estado como tipo de configuracién automadtica:

Direccion IPv6
IPv6 (inicio)

Direccion IPv6
IPv6 (final)

Introduzca la direccion IPv6 de inicio de la asignacién de IPv6
del servidor DHCP.

Introduzca la direccién IPv6 final de la asignacién de IPv6 del
servidor DHCP.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ]
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: SGETIE] ]

Autoconfiguration Type: | SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: SEMPRSS

SLAAC+Stateless DHCP

Stateful DHCPv6

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPV6 Address J
Enable Automatic DHCP-PD in LAN: ERSIERES] ]

Autoc Type ‘ SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: _‘
Enable Automatic DHCP-PD in LAN:

Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPV6

IPv6 Address Range (Start): ffff::00 EI

IPv6 Address Range (End): ffff::00
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Activar DHCP-PD  Activar o desactivar la caracteristica de asignacion automatica
Direccion IPv6é  de direcciones IPv6.
direcciones IPv6

Si estd desactivado Activar DHCP-PD en los pardmetros de direccion IPv6 de LAN:

Configuracion  Seleccione SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sin estado o
automatica DHCPv6 con estado.
Tipo

Si selecciona SLAAC+RDNSS o SLAAC+DHCP sin estado como tipo de configuracion
automadtica:

Router Introduzca la duracion del anuncio del router (en minutos). El

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: Enabled I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Router Advertisement Lifetime: minutes

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment _‘

Anuncio valor predeterminado es de 30 minutos. e Ty | SLANCI SR OHGP
Duracién Router Advertisement Lifetime: minutes
Si selecciona DHCPv6 con estado como tipo de configuracién automdtica: e il Sl
Direccion IPv6  Introduzca la direccion IPv6 de inicio de la asignacién de IPv6 _]
e o o . Enable Automatic IPv6 Address Assignment: SiEII[E]
IPv6 (inicio)  del servidor DHCP. A ' | B
Autoconfiguration Type: | Stateful DHCPVE A
Direccion IPv6  Introduzca la direccion IPv6 final de la asignacion de IPv6 del 1Pv Adress Range (stary -00[ ||
IPv6 (final)  servidor DHCP. e
o 7 .z . . s . 0080
Duraciéndela Introduzca la duracién de la direccion IPv6 (en minutos). El P | 06 e
direccion IPv6  valor predeterminado es de 10080 minutos.
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IPv6 - 6rd

IPv6 6rd (implementacion rapida) permite la transmisidon de paquetes IPv6 a través de una red IPv4. Haga clic en Guardar
en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Asignar prefijo IPv6
Servidor DNS primario

Servidor DNS
secundario

Activar concentradory
el modo Hablar

Configuracion 6rd

No compatible actualmente.
Introduzca la direccién del servidor DNS primario.

Especifique la direccion del servidor DNS secundario como
respaldo.

Configuracion manual de 6rd

Active esta opcion si desea reducir al minimo el nimero de
rutas hacia el destino utilizando un método radial de conexién
en red.

Elija la Opcion DHCPv4 6rd para detectar y rellenar
automaticamente los valores de los datos o Configuracion
manual para introducir usted mismo los parametros.

Si ha seleccionado Configuracion manual en Configuracion de 6rd:

Prefijo de IPv6 6rd

Direccion IPv4 de WAN

Direccion IPv4 de relé
6rd de borde

Introduzca la direccién de red IPv6 6rd y la longitud de prefijo
(1~ 128) suministrados por el ISP.

Introduzca el prefijo de red de IPv4.

Introduzca los parametros de la direccién IPv4 de relé 6rd de
borde suministrados por el ISP.

My ntemet Connechon is: | 6rd

Aasign IPVE Frafc Mot Avallable

Frimary DN Server

Smcondary DNS Seryer

GRD MANUAL CONFIGURATION

Enabils Hub and Spoke Moda:

&rd Corfiguration: | Sed DHCPu4 Option

LAN IPvE ADDRESS SETTINGS

LAN IPvE Adorasa:
LAN PvE Link-Local Address: /B4

e |

ADDRES S AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enabie Automatic IPVE Address Assgnment: m

ype. | SLAAC+Slateless DHCP
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Direccion IPv6 de LAN  Se muestra la direccion IPv6 de LAN del router.

Direccion de enlace  Se muestra la direccidén de enlace local de LAN del router.
local IPv6 de LAN

Activar DHCP-PD  Activar o desactivar la caracteristica de asignacién automatica
Direccion IPvé  de direcciones IPv6.
direcciones IPv6

Configuracion  Seleccione SLAAC+RDNSS, SLAAC+DHCP sin estado o
automatica DHCPv6 con estado.
Tipo
Si selecciona SLAAC+RDNSS o SLAAC+DHCP sin estado como tipo de configuracion

automadtica:

Router Introduzca la duracion del anuncio del router (en minutos). El
Anuncio valor predeterminado es de 30 minutos.
Duracion

Si selecciona DHCPv6 con estado como tipo de configuracién automadtica:

Direccion IPv6  Introduzca la direccién IPv6 de inicio de la asignacién de IPv6
IPv6 (inicio)  del servidor DHCP.

Direccion IPv6  Introduzca la direccién IPv6 final de la asignacién de IPv6 del
IPv6 (final) servidor DHCP.

Duraciondela Introduzca la duraciéon de la direccién IPv6 (en minutos). El
direccion IPv6  valor predeterminado es de 10080 minutos.

LAN IPv6 ADDRESS SETTINGS

LAN IPv6 Address:
LAN IPv6 Link-Local Address: FEB0::AA63.7DFF.FE61:C262/64
Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: IS ERIEN] :I

Autoconfiguration Type: | SLAAC+Stateless DHCP

Advanced Settings.

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enzble Automatic IPv6 Address Assignment m:]

Autoconfiguration Type: ‘ SLAAC+RDNSS

Router Advertisement Lifetime: | 30 minutes

ADDRESS AUTOCONFIGURATION SETTINGS

Enable Automatic IPv6 Address Assignment: ]

Autoconfiguration Type: ‘ Stateful DHCPVE

IPV6 Address Range (Start): W:OOE’
IPv6 Address Range (End): ﬂ’ft'(]()l:‘

IPv6 Address Lifetime: | 10080 minutes
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IPv6 - Solo conectividad local

Solo conectividad local permite configurar una conexién IPv6 que no se
conectara a Internet. Haga clic en Guardar en cualquier momento para e = [
guardar los cambios realizados en esta pagina. s oo et comes, oy

IPwE LILA SETTINGS

e [N |
Usa Default ULA Preftc

ULA Prefic | o4

CURRENT IPVG ULA SETTINGS

Currertl ULA Prefic Mot Available
LAM 1P ULAC Mot Available

Activar ULA  Haga clic aqui para activar los parametros de las direcciones
Unicas de unidifusion IPv6 local.

Utilizar el prefijo ULA  Active esta opcion para usar el prefijo ULA predeterminado.
predeterminado

Prefijo ULA  Sidesactiva Utilizar el prefijo ULA predeterminado, introduzca
su propio prefijo ULA.

Prefijo ULA actual Muestra el prefijo ULA actual.
ULA IPv6 de LAN  Muestra el ULA de IPv6 de LAN.
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Inalambrico

Vaya a Parametros > Inalambrico para ver los parametros de la red inaldmbrica para su router.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Estado Active o desactive Mesh Wi-Fi si va a crear una red de Mesh en
su entorno. La red de Mesh puede encontrar la ruta mas corta
y rapida a su puerta de enlace/router en una topologia de red
de Mesh. En consecuencia, mejora la eficiencia y la fiabilidad.

Estado Active odesactive la caracteristica de conexion inteligente.
La funcién Conexidén inteligente presenta una sola
red inaldambrica. Cuando conectar los clientes a la red
ampliada, estos se afadirdn automaticamente a la mejor
banda, la de 2,4 GHz o la de 5 GHz.

Si Conexidn inteligente estd Activado:

Nombre de Wi-Fi (SSID)  Cree un nombre para su red inaldmbrica. Se permiten hasta 32
caracteres.

Contraseina Creeunacontrasefa para utilizarla en la seguridad inaldmbrica.
Los clientes inalambricos necesitaran introducir esta
contrasefa para conectarse correctamente a la red.

Wireless
Ui this siction 1o confgure th wirelkess 2ettings for your D-Uink Router Please make sute that any changes
i~ madk in this section will reed 10 be updated on your wieless device
o~ “
‘Wi-Fi Mesh
= o |
Smart Connect
el |
Wireless

Wi-Fi Name {58ID) | G416-BD3A

Passwerd | edhir3-EE
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Inalambrico - Parametros avanzados

Modo de seguridad

Potencia de
transmision

Programa

Elija Ninguno, WPA/WPA2-Personal, WPA2-Personal,
WPA2/WPA3-Personal o bien WPA3-Personal. De estos,
WPA3 proporciona el maximo nivel de seguridad. Tenga en
cuenta que WPS se desactivara si se utiliza WPA3.

Seleccione la potencia de transmision inalambrica que desee:
alto, medio o bajo.

Seleccione el tiempo durante el cual estara disponible la red
inaldmbrica.

disponible. El programa se puede establecer en Siempre
activado o

puede afadir su propio programa.

Para afadir una programa:

Cada cuadro representa media hora, con la hora en punto
(0-23) en la parte superior de cada columna. Para anadir un
periodo de tiempo al programa, simplemente haga clic en
la hora de inicio y arrastrelo hasta la hora final. Puede afadir
varios dias y varios periodos de tiempo al programa.

Wirzless

WWeFi Name: -'!-'IZI-| R‘E‘&E;?DBA

Passurond | dqurdTE47

scurity Made | WPA3-Parsonsl u

Transmizzon Power: | High g
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Estado

Active o desactive la caracteristica de conexién inteligente.
Si se desactiva, pasan a estar disponibles las opciones de
configuracion 2,4GHz y 5GHz.

Si Conexion inteligente estd Desactivado:

Estado

Nombre de Wi-Fi
(SSID)

Contrasena

Activar o desactivar la red inaldmbrica de 2,4GHz / 5GHz.

Cree un nombre para su red inaldmbrica. Se permiten hasta
32 caracteres.

Cree una contrasena para utilizarla en la seguridad inalambrica.
Los clientes inalambricos necesitaran introducir esta
contrasena para conectarse a la red.

Smart Connect

Status: _ Disabled

24GHE

Status: = 2]

WWi-Fi Mame (SSID). | G416-BD3A

Passurat | qurdTE4T

Advanced Seffings

Securly Mode: | WPALPersonal
872 11 o | Moea 802 11bigin
'WiFi Channsl | Auta
Trarsmisson Power | High
Channed vnﬂ-l Auto 20:40 MHz u

w2040 comnistence: [JEETEI
Viblity Stahss ll.i:iuz—n
Sthedie | MuepsErcbe |0

5GHz
(26Tl Enabled

WiFi Name (SSI0) W‘
Posicnt [ wquasr |

Advanced Seffings

Manual del usuario de D-Link G416

52



Seccioén 3 - Configuracién

2,4GHz - Parametros avanzados...

Modo de seguridad

Modo 802.11 (2,4GHz)

Canal Wi-Fi

Potencia de
transmision

Anchura de canal
(2,4GHz)

Coexistencia de
HT20/40 (2,4 GHz)

Estado de visibilidad

Programa

Elija Ninguno, WPA/WPA2-Personal, WPA2-Personal,
WPA2/WPA3-Personal o bien WPA3-Personal. De estos,
WPA3 proporciona el maximo nivel de seguridad. Tenga en
cuenta que WPS se desactivara si se utiliza WPA3.

Seleccione las normas de conexion en red inaldmbrica que
desee utilizar.

Las opciones disponibles para la red inaldambrica de 2,4 GHz
son Mezcla de 802.11b/g/n, Mezcla de 802.11b/g, Mezcla
de 802.11g/n, Solo 802.11b, Solo 802.11g y Solo 802.11n.

Seleccione el canalque deseede 1a 11.Elvalor predeterminado
es Automatico (recomendado).

Seleccione la potencia de transmision inaldmbrica que desee:
alto, medio o bajo.

Seleccione Automatico 20/40 MHz si utiliza dispositivos
802.11n y de otro tipo (802.11b/g/a) o seleccione 20 MHz si
utiliza una mezcla de dispositivos 802.11b/g/a.

Activar o desactivar la coexistencia HT20/40.

El ajuste predeterminado es Visible. Seleccione Invisible si
no desea difundir el SSID de la red inaldambrica.

Seleccione el tiempo durante el cual estara disponible la red
inaldmbrica. El programa se puede establecer en Siempre
activado o puede anadir su propio programa.

Para anadir una programa:

Cada cuadro representa media hora, con la hora en punto
(0-23) en la parte superior de cada columna. Para anadir un
periodo de tiempo al programa, simplemente haga clic en
la hora de inicio y arrastrelo hasta la hora final. Puede anadir
varios dias y varios periodos de tiempo al programa.

2AGHz
VWiLFi Hame (SSI0). | G416-BD3A

Pessurcad | khqui4TE4T

Securiy Mode | WPALPersonal v |

802 1 Mode | Motz 802 11bigim v |

anne | Auto u

Transmission Power | High u

Charne! Width | Auto 20440 MHE v |
HT20140 Cosristence:

Vaibility Stahs | Visible l l

Schedule | Mhways Ensble H
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5GHz - Parametros avanzados...

Modo de seguridad

Modo 802.11 (5GHz)

Canal Wi-Fi

Canal DFS

Potencia de transmision

Anchura de canal (5GHz)

Estado de visibilidad

Programa

Elija Ninguno, WPA/WPA2-Personal, WPA2-Personal, WPA2/
WPA3-Personal o bien WPA3-Personal. De estos, WPA3
proporciona el maximo nivel de seguridad. Tenga en cuenta que
WPS se desactivara si se utiliza WPA3.

Seleccione las normas de conexion en red inaldmbrica que desee
utilizar.

Las opciones disponibles para la red inaldmbrica de 5 GHz son
Mezcla de 802.11a/n/ac/ax, Mezcla de 802.11a/n/ac, Mezcla de
802.11a/n, Solo 802.11ac, Solo 802.11ay Solo 802.11n.

Seleccione el canal que desee. 36, 40, 44, 48, 149, 153, 157, 161 o
165. El valor predeterminado es Automatico (recomendado).

Si esta seleccionado Canal automatico, seleccione esta opcion para
encontrar el que tenga menos interferencias.

Seleccione la potencia de transmision inaldmbrica que desee: alto,
medio o bajo.

Seleccione Automatico 20/40/80 MHz si utiliza dispositivos
802.11ax, 802.11ac, 802.11n y 802.11a, seleccione Automatico
20/40 si utiliza dispositivos 802.11ny 802.11a o seleccione 20 MHz
si utiliza dispositivos 802.11a.

El ajuste predeterminado es Visible. Seleccione Invisible sino desea
difundir el SSID de la red inaldmbrica.

Seleccione el tiempo durante el cual estara disponible la red
inaldmbrica.

disponible. El programa se puede establecer en Siempre activado o
puede aiadir su propio programa.

Para anadir una programa:

Cada cuadro representa media hora, con la hora en punto (0-23) en
la parte superior de cada columna. Para afiadir un periodo de tiempo
al programa, simplemente haga clic en la hora de inicio y arrastrelo
hasta la hora final. Puede afadir varios dias y varios periodos de
tiempo al programa.

EGHz
Stom
VILFi Hame (3510 | G416-8D3A
Passuced | khquidTB47

Security Mode | WPAYPersonal u
80211 Mode: | Mioed 802 1 fain/acfax u

Wi-Fi Channed | Aulo l:l
Transm Fower | High u
Channe! Widih | Auto 2004080 MHz u
Wisibility Satus: | \isiole u

Schedule | Ahays Enable

Manual del usuario de D-Link G416

54



Seccidn 3 - Configuracién

_ A
sone NN

El optimizador Wi-Fi asistido por IA ayuda a la optimizacién del ancho de banda en su e e i
red doméstica o de la oficina. Adopta automaticamente el canal "mas limpio" empleando JS——
la tecnologia de formacion de haces de Mesh, que, a su vez, optimiza la red de Mesh crescomson e | [N

global. También proporciona notificaciones Push sobre el uso semanal del ancho de S - | | [

banday consejos de administracidn sobre la priorizacion de los clientes para mantener la

calidad global de Internet. Consulte EAGLE PRO Al en la pagina 94 para obtener mas
informacion.

Optimizador Wi-Fi con  Active o desactive la funcién Optimizador Wi-Fi con IA.

IA Active o desactive la optimizacion programada. Seleccione la
Elegir horade horaala que seiniciara el Optimizador Wi-Fi con IA.
optimizacion
Una vez activado, comenzara a recibir informes semanales sobre el estado de Wi-Fi a través
del Asistente de IA.

Wi-Fi Protected Setup

_ — I

La forma mds sencilla de conectar los dispositivos inaldmbricos al router es con la configuracion
protegida Wi-Fi (WPS).

Estado de WPS-PBC  Active o desactive la funcionalidad WPS-PBC (Configuracién
del botdn de pulsacién). Pulselo para establecer una conexion
con otro dispositivo compatible con WPS.
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Zona de invitados

Vaya a Parametros > Inalambrico y haga clic en la ficha Zona de invitados para configurar su red Wi-Fi de invitados.

La caracteristica Zona de invitados permite crear zonas temporales para el acceso a Internet por parte de usuarios
invitados. Estas zonas son independientes de la red inaldmbrica principal. Puede configurar zonas diferentes para las bandas
inaldmbricas de 2,4 GHzy 5 GHz.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Siestd activado Conexion inteligente en los pardmetros de Inaldmbrico anteriores, configure
lo siguiente para ambas frecuencias de radio. Si estd desactivado, configure lo siguiente para
2,4GHz y 5GHz de manera independiente.

Estado
Nombre de la red

inalambrica (SSID)

Contrasena

Programa

Inalambrico

Activa o desactiva la caracteristica de zona de invitados. El
estado, de forma predeterminada, es desactivado.

Cree un nombre para la red inaldmbirica, utilizando un maximo
de 32 caracteres.

Cree una contrasena para utilizarla en la seguridad inalambrica.
La contrasena debe tener una entrada longitud de 8 a 63
caracteres.

Seleccione el tiempo durante el cual estara disponible la red
inalambrica. El programa se puede establecer en Siempre
activado o puede afadir su propio programa.

Para afadir una programa:

Cada cuadro representa media hora, con la hora en punto
(0-23) en la parte superior de cada columna. Para anadir un
periodo de tiempo al programa, simplemente haga clic en
la hora de inicio y arrastrelo hasta la hora final. Puede anadir
varios dias y varios periodos de tiempo al programa.

Guest Zone

This pags
cannot &
under Hame |

Wireless

Vii-Fi Name (SSIDY | chink-guast
Fassward: | 1234567490

Seheche: | AN@ys Enatie

Home Network Access

figure 2 Wi-Fi Guest Zane Users
vices on your home network unless Intemet Access Only 15 disabled

conneched lo = Guesl Zon=

[+
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Modo de seguridad  ElijaNinguno, WPA/WPA2-Personal, WPA2-Personal, WPA2/
WPA3-Personal o bien WPA3-Personal. De estos, WPA3
proporciona el maximo nivel de seguridad. Tenga en cuenta
que WPS se desactivara si se utiliza WPA3.

Solo acceso a Internet Al activar esta opcidn la conectividad se limitara a Internet y
no permitird a los invitados el acceso a otros dispositivos de

la red local.

sy smnmcomns [

Home Network Access

Irvernet comss Oy m_|
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Red

Vaya a Parametros > Red para cambiar los parametros de red local del router y configurar los parametros de DHCP.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Direccion IP de LAN

Mascara de subred

Enlace de gestion

Nombre de dominio
local

Activar relé DNS

Parametros de red

Introduzca la direccion IP del router. La direccién IP
predeterminada es 192.168.0.1. Si cambia la direccion IP,
debera introducir la nueva direccién IP en el explorador para
iniciar sesién en la configuracion web.

Introduzca la mascara de subred del router. La mascara de
subred predeterminada es 255.255.255.0.

La direccion predeterminada para acceder a la configuracién
del router es http://G416-xxxx.local/ (donde XXXX representa
los 4 ultimos digitos de la direccién MAC del router). Puede
sustituir G416-xxxx por un nombre de su eleccion.

Escriba el nombre del dominio (opcional).

Desactive esta opcion para transferir la informacién del
servidor DNS del ISP a sus ordenadores. Si esta activado, los
ordenadores utilizardn el la configuracién del router como
servicio DNS.

Network

Metwork Settings

LM IP Agdress: | 192.168.0.1
SubnatMask | 2552552550
Manzgamant Link: hitmi | G416-BD3A local!
Local Doman Name
Enatia NS Relay [
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Estado

Intervalo de direccion
IP de DHCP

Tiempo de validez de
DHCP

Difusion siempre

Velocidad de puerto
WAN

UPnP

Secuencias de
multidifusion IPv4

Secuencias de
multidifusion IPvé

Activar o desactivar el servidor DHCP.

Introduzca las direcciones IP inicial y final para la asignacién
de IP del servidor DHCP. Nota: si asigna direcciones IP de forma
estdtica alos ordenadores o dispositivos, asegurese de que estas
queden fuera del rango para evitar que se produzca un conflicto
deIP.

Introduzca la duraciéon de la validez de la direccion IP en
minutos. El valor predeterminado es de 10080 minutos.

Active esta caracteristica para difundir el servidor DHCP de la
red a los clientes LAN/WLAN.

Puede establecer la velocidad de enlace del puerto de Internet
en 10 Mbps, 100 Mbps, 1.000 Mbps o Auto (Automatico)
(recomendado).

Activar o desactivar Universal Plug and Play (UPnP). UPnP ofrece
compatibilidad con los periféricos, el software y el equipo de
conexién en red. Esta activada de forma predeterminada.

Permita o no que el trafico multidifusion IPv4 pase a través del
router desde Internet. Esta activada de forma predeterminada.

Permita o no que el trafico multidifusion IPv6 pase a través del
router desde Internet. Esta activada de forma predeterminada.

vanced Settings.

DHCP Server

Status: E=HEREL]

DHCP IP Address Range: 192.168.0. to 192.168.0.

DHCP Lease Time: | 10080 minutes

Aways Broadcast: | ks

8

(compatibility for some DHGP Clients)

Advanced Settings
WAN Port Speed: | Auto

UPnP: ISERE]

IPv4 Multicast Streams.

Enabled

1PV6 Multicast Streams: =BG

o
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D-Link Cloud

Vaya a Parametros > D-Link Cloud para ver los detalles del servicio D-Link Cloud. Esta pagina le permite saber si esta
registrado en los servicios en la nube de D-Link y la direccién de correo electronico asociada con la cuenta. Le permite

administrar su dispositivo en cualquier momento y lugar, asi como comprobar el estado del router. Utilice EAGLE PRO Al
para obtener mas informacion sobre las caracteristicas de D-Link Cloud.

D-Link Cloud

D-Lirk Cloud Service enables thind-party sarnce inkegrafion for your cevice through the clioud. Please
VIEN ol 2Ccooumt Infermnaion that 12 curmeny associated with wour fevice's D-Link Cloud acoount
T ined ol mnore aboul D-Link Clowd's 2 alures, sSimply downlead (e EAGLE PRC 41 App Trom the App

i
Store or Google Play '™ to your mobile device

D-Link Cloud Registration

O-Link Clowd Sardce: Regsierad

D-Link Clowd Accounk
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Modo de funcionamiento

Vaya a Parametros > Modo de funcionamiento para seleccionar su modo de funcionamiento. En funcién de la

arquitectura de la red, puede configurar el router para que funcione como uno de los siguientes tipos de dispositivo de red:
router o router movil.

Modo de router: En este modo, el G416 se conecta directamente al Internet proporcionado por su ISP (Proveedor de

servicios de Internet). Todos los dispositivos cliente de un grupo de red estan conectados y se administran bajo este router.
Este es el modo predeterminado.

Router movil: En este modo, el G416 se conecta al Internet a través de la red 4G LTE proporcionada por su Proveedor de

servicios de Internet movil. Todos los dispositivos cliente del grupo de red estan conectados y se administran bajo este
router movil.

Operation Mode

This device has multiple operating modes. Please choose the one that best suits your needs.

Operation Mode Settings

Your device operation mode is: | Router Mode n
Router Mode ‘
\

In Router mode, the device dij Mobile Router Mode ;-vided by

your Internet Service Provider. All client devices from a network group
under this router.

The device operates under Router mode by default.

®—m) b

Internet Your Device Wi-Fi Client
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Caracteristicas
Control Parental

Vaya a Caracteristicas > Control Parental para configurar las directivas de Control Parental. Puede configurar programas
que restringen el tiempo de acceso a Internet y evitan el acceso a determinados sitios web.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Esta pagina muestra una lista de perfiles con la siguiente informacion:

Nombre del perfil
Recuento de dispositivos

Estado

Editar

Eliminar

El nombre describe este perfil.
El numero de dispositivos al que se aplicara esta politica.

Muestra el estado actual de accesibilidad de Internet, es decir, Normal,
Programa en pausa o En pausa a peticién.

Edite este perfil de acceso.

Elimine este perfil de acceso.

Se puede definir un maximo de 12 perfiles. Una vez configurado un perfil, comenzara a
recibir informes semanales sobre la actividad de acceso a Internet de los clientes a través

del Asistente de IA.

Para afadir un perfil, configure lo siguiente:

Nombre del perfil

Permitir el tiempo de
acceso a Internet

Programa

Escriba un nombre para este perfil.

Haga clic en Habilitado y defina el programa para permitir el acceso a
Internet. Seleccione el tiempo durante el cual estara disponible Internet.

Para afiadir una programa:

Cada cuadro representa media hora, con la hora en punto (0-23) en la parte
superior de cada columna. Para afadir un periodo de tiempo al programa,
simplemente haga clic en la hora de inicio y arréstrelo hasta la hora final.
Puede anadir varios dias y varios periodos de tiempo al programa. Si no
se selecciona ninguin periodo de tiempo, se denegara el acceso a Internet
a todos los dispositivos de este perfil.

Parental Control

olock 01 1 Mormal

Diock 02 1 Mol

Create 3 panertal confrol profile fo easity manage connected deviees with just 2 few taps

m i
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Bloquear el accesoa  Haga clic en Habilitado y defina el programa para bloquear el acceso a |s“"’”"'°
Internet durante laHorade  Internet durante las horas de suefio.

acostarse  Para anadir una programa de hora de acostarse: byl |
Seleccione el tiempo durante el cual estara activo el programa de Hora de B e M Dol e |
acostarse. Seleccione los dias de la semana y, a continuacién, seleccione Ao Slow Intermet Aecass |
el tiempo de pausa y el tiempo de reanudacion para el periodo durante el
cual se bloqueara el acceso a Internet. Para especificar periodos de tiempo Website Filter

diferentes para los dias de la semana, haga clic en Ahadir otro programa
de Hora de acostarse... Se puede definir un maximo de 2 programas.

Active esta opcion para permitir el acceso a Internet lento, con una velocidad
Permitir acceso a Internet  reducida durante las horas restringidas configuradas anteriormente.
lento

jDevice

Selected Devices

También puede modificar un programar existente haciendo clic en Editar. °

Unkronm Yendar

_ F N—

Haga clic en Anadir regla para anadir un nuevo sitio web que bloquear:

Nombre del sitioweb  Introduzca el nombre para el sitio web. Esta opcién bloquea el acceso a
sitios web basados en la direccién de un sitio web. Por ejemplo, escriba
"ABC.com" o "www.ABC.com". Website Mame: | hitp:/1123.com

Add Rule X

Palabraclavede URL  Esta opcién. blgquea el accesoa sitios web basados en las palabras clave URL Keyword: | 123
con URL coincidentes. Por ejemplo, use "ABC" para bloquear "www.ABC.
com"y "xxx.ABC.com" y otras URL que contengan ABC. Escriba el mismo “
nombre del sitio web que anteriormente en este campo para bloquear

solamente la URL especifica.

También puede modificar o eliminar una regla existente haciendo clic en Editar o Eliminar,  —
. 0OD51NBWIN10S Intel Corporate 192 168 0.160
respectivamente. °

Haga clic en Afadir dispositivo para anadir dispositivos que estén en el perfil definido. Seleccione los
dispositivos desde la lista de dispositivos conectados a los cuales debe aplicarse la politica de acceso y, a
continuacion, haga clicen Aplicar para cerrar la pantalla. Haga clic en Guardar para guardar sus parametros
de perfil y el nuevo perfil se aiadira a la lista de perfiles. También puede modificar o eliminar un perfil
existente haciendo clic en Editar o Eliminar, respectivamente. En la pagina Editar de un perfil seleccionado,
puede Poner en pausa el acceso a Internet de los dispositivos especificados del perfil de forma inmediata.
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Haga clic en Parametros para ver los mensajes mostrados en los
dispositivos de los usuarios cuyo acceso a Internet se ha restringido.

Para estos controles de acceso: Control manual de pausa, Filtro de sitios web, Programa
personalizado y Programa de hora de acostarse, puede very personalizar los mensajes

y los titulos:
Titulo

Descripcion

Restablecer este
mensaje

Previsualizar este
mensaje

Introduzca el titulo del mensaje en el cuadro de texto.

Indique el mensaje para informar al usuario sobre el acceso

restringido.

Haga clic en este botén para restablecer el mensaje modificado

a los valores predeterminados de fabrica.

Muestra la presentacion del mensaje en una pagina web

nueva.

Parental Control

Create a parental control profile to easily manage connected devices with just a few taps.

Features>>Parental Control>>Settings

Profiles Save

Blocked Webpage Message

Tite: | Intemet access i paused.

urrently paused by the network
h your network administrator for

Reset this message

Title: ‘ Accs

Description:

Reset this message

Tite: | Intemnet access is unavailable at tis tme

Int e at this tine by the
etuork

Reset this message.

[FRTRCEITY  Proview this message!

Title: ‘ Internet access is unavailable at ths time.
Internet a available during bedtime hours. Please check
rator for more info on this

ccess is un:
with your network administ) restriction.

Description:

Reset this message.
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Limite de datos

Vaya a Caracteristicas > Datos para configurar los pardmetros de Limite de datos para el dispositivo. Puede monitorizar
el consumo de datos en tiempo real y recibir un mensaje de alerta si se alcanza su limite.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Mensaje de pagina web bloqueada

Limite de datos
Cantidad

Proporcion de
advertencia (%)

Restablecer
datos
mensualmente

Enviar SMS

Numero de
teléfono

Habilite o deshabilite el limite de datos.
Establezca el uso maximo de datos en GB.

Establezca la Proporcion de advertencia a la que se
activara el mensaje de alerta.

Especifique un dia del mes en el que se restablece el
limite de datos.

Habilite o deshabilite Enviar SMS si se alcanza el limite
de datos

Si estd habilitado Enviar SMS, introduzca el numero de
teléfono en el que se recibira el mensaje de alerta.

Nota: Enviar mensajes SMS podria incurrir en tarifas
adicionales. Péngase en contacto con el ISP para
obtener mas informacién.

Cellular Data Cap

Use this secti
time and receive

Cellular Data Cap Settings

Warning Ratio (%)

Reset Date monthly:

on to configure the Data Cap setting for
alert message when data usage

GB

your device. You can
allowance reache

monitor the data usage in real
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SMS

Vaya a Caracteristicas -> SMS para enviar o recibir mensajes SMS. Esta pagina muestra todos los mensajes almacenados
en la tarjeta SIM. Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

SMS: Active o desactive la funcién de recepcion del SMS.

Almacenamiento: Seleccione Tarjeta SIM o Médem para almacenar los
mensajes SMS.

Conservar mensaje: Active o desactive Conservar mensaje.

Conservar numero: Establezca la cantidad de mensajes SMS que desea
conservar. Se pueden guardar hasta 20 mensajes.

Haia clicen Nuevo SMS iara crear nuevos mensa'ies SMS.

Numero de Introduzca el nimero de teléfono del destinatario.
teléfono:

Mensaje Introduzca aqui su mensaje.

Advanced >> SMS >> Setting Inbox
Cellular SMS Settings
Keep Message: [ Disabled
X
Create New SMS

Message
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En la pagina SMS, haga clic en Buzén de entrada para administrar el mensaje SMS que ha recibido. Seleccione un
mensaje para mostrar su contenido en la ventana de SMS. Después de leerlo, puede borrarlo o responder al remitente.

Estado
ID
Leer

Fecha/Hora

Desde numero de
teléfono

Vista previa del
mensaje:

Eliminar:

Muestra el estado del mensaje.
Muestra el ID del remitente.
Muestra si se ha leido el mensaje o no.

Muestra la fecha y la hora en la que se ha recibido
el mensaje.

Muestra el niumero de teléfono del remitente.

Presenta una vista previa del mensaje
seleccionado.

Elimina el mensaje SMS seleccionado.

SMS

! This page shows all messages that are stored on the SIM card. Select a message to display its contents in
//1\\ \/ the SMS window. After you read it, you can delete it, or reply to the sender.
(EX

Advanced >> SMS >> Inbox

Status ID Read Date Time From Phone Number Message Preview Delete

Unread: 0 Received:0 Sent 0 Remaining: 0

e
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PIN

Vaya a Caracteristicas -> Pin para configurar el PIN de la tarjeta SIM. Haga clic en Guardar en cualquier momento

para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Bandeja de entrada

Parametros de bloqueo de Active o desactive Bloqueo de PIN de SIM.
PIN de SIM

Estado de la tarjeta SIM Muestra el estado de su tarjeta SIM.

Para cambiar el PIN de su SIM, introduzca el nuevo PIN en el campo de texto
PIN. Si se habilita la proteccién PIN, tendra que introducir el PIN cuando se
cambia la tarjeta SIM.

Haga clic en Aplicar cuando haya terminado.

PIN Management

Use this section to configure your SIM card. protection. To protect your SIM card from others using it for
phone calls or cellular data, you can enable the SIM PIN lock for your router. Then, every time you restart
your router or remove the SIM card, your SIM card will automatically lock and you'll see "Locked SIM" in the
Internet page. To access the Internet, you will have to unlock the SM PIN lock first

SIM PIN Lock Settings

SIM PIN Lock Settings: | [l

SIM card status:(No SIM card detected )
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USSD

Vaya a Caracteristicas -> USSD para interactuar con su ISP con USSD . Datos de servicio suplementario sin estructurar
(USSD) permite que se activen las aplicaciones especificas del ISP mediante un mensaje SMS.

Comando: Introduzca un cédigo de activacion de la aplicacion y haga
clic en Send (Enviar). Esto permitira activar las aplicaciones

enviando un mensaje SMS al ISP.
Respuesta: Muestra un acuse de recibo de su proveedor de servicios de

Internet.
/ _\\ Unstructured Supplementary Service Data (USSD) allows 1SP-specific applications to be activated with an
7 SMS message.

Advanced >> USSD >> Setting

Cellular USSD

Response
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QoS

Vaya a Caracteristicas > QoS para configurar las prioridades de acceso a Internet de los clientes. Su objetivo es optimizar el

trafico de Internet para mejorar la experiencia global del usuario.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Comprobacionde Haga clic en Comprobar velocidad para realizar una
velocidad de Internet comprobacién de velocidad que determine cémo distribuir
el ancho de banda Wi-Fi para priorizar los dispositivos. La
prueba de velocidad ayuda a QoS a distribuir el ancho de
banda Wi-Fi a los dispositivos priorizados (configurados en
las tarjetas de dispositivos siguientes).

Optimizadordel El sistema QoS inteligente muestra los dispositivos que
traficolA  consumen comparativamente muchos recursos y ajusta de
forma inteligente el ancho de banda de estos dispositivos
asignando una prioridad baja. También asigna el ancho de
banda adecuado a los dispositivos conectados basandose
en sus prioridades para mantener una experiencia en linea
de calidad.

Una vez activado, comenzara a recibir informes semanales
sobre el uso del ancho de banda a través del Asistente de IA.

Velocidad de carga  La velocidad a la que se transmite el contenido a Internet.

Velocidad de Lavelocidad a la que se transmite el contenido al router.
descarga

Haga clic en Aplicar a calidad de servicio después de la
prueba de velocidad para rellenar automaticamente la
informacion anterior.

QoS Engine

eed (Mbps) | 1000

Connected Clients  [ETI Heavy Consumar

905 TMBWINIOS
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Dentro de Clientes conectados, vera las tarjetas de dispositivo que representan
a cada cliente conectado. Haga clic en Todo para ver todos los dispositivos
conectados y en Alto Consumo para ver clientes particularmente activos en
Internet.

Para asignar un nivel de prioridad a un dispositivo, habilite primero Optimizador
del trafico El IA.

A continuacién, haga clic en el cliente para abrir su pagina de informacién. Se
mostrara la siguiente informacién:

Nombre del
dispositivo:

El nombre que describe al dispositivo cliente.

Direccion MAC: La direccion MAC del dispositivo cliente.

La direccion IP en el mecanismo de direcciones
IPv4 e IPv6 del dispositivo cliente.

Direccion IPv4/IPveé6:

Prioridad: Seleccione la prioridad y duracién para el

dispositivo cliente en las siguientes categorias:

Normal/Alta: Siempre activado, 1 dia, 4 horas, 2
horas, o bien 1 hora.

Bajo: Siempre activado, 1 dia, 4 horas, 2 horas, o
bien 1 hora.

Estadisticas de trafico
Se muestran las siguientes estadisticas de trafico: Flujo TCP, Flujo UDP y
velocidades de descarga y de carga (en Mbps).

Trafico en tiempo real y semanal

El Trafico en tiempo real y el Trafico semanal presentan medidas de
velocidad en tiempo real en MB/s o KB/s. Si no se asigna explicitamente
como prioritario ningun dispositivo, todos ellos seran tratados con la misma
prioridad.

Connected Clients  [IETIII Heavy Consumer

DSOS INBWINIDS [

09051NBWIN10S

Device

Device Name: 09051NBWIN10S
MAC Address: BO:TD:64:1E:47-A4
IP Address: 192.168.0.160

IPVE FeB0::28b7: 3cfd: 96236503

Real-Time Traffic

W DOWNLOAD ® UPLOAD

Priority: Momnal u

Traffic Statistics
TCP Flow Mbps
UDF Flow: Mbps
4 DOWNLOAD: 0 Mbps
1 UPLOAD: 0 Mbps

Weekly Traffic
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Cortafuegos

Vaya a Caracteristicas > Cortafuegos para configurar los pardmetro del cortafuegos del router. La caracteristica del cortafuegos
protege a la red frente a los ataques maliciosos a través de Internet.

Para configurar las reglas del cortafuegos de IPv4, haga clic en la ficha Reglas de IPv4. Consulte la seccién Parametros del
cortafuegos - Reglas de IPv4/IPv6 en la pagina 74
Para configurar las reglas de cortafuegos de IPv6, haga clic en el ficha Reglas de IPv6. Consulte la seccion Parametros del
cortafuegos - Reglas de IPv4/IPv6 en la pagina 74

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Activar DMZ  Activar o desactivar la zona desmilitarizada (DMZ). Los Firewall
dispositivos de esta zona estan totalmente expuestos a las
amenazas de Internet. No se recomienda a menos que haya
servidores que deban ser expuestos a la red WAN.

Direccion IPde DMZ  Si activa DMZ, introduzca la direccién IP del cliente al que

desea colocar en esta zona o utilice el menu desplegable para
seleccionar rapidamente uno de los clientes.

Activar SPIIPv4  La activacioén de la inspeccién de paquetes de estado (SPI) o
del filtrado dinamico de paquetes ayuda a evitar ataques por
Internet mediante el seguimiento de mas estados por sesion

para validar que el trafico que pasa a través de la sesidon esté
conforme con el protocolo.

Application Level Gateway (ALG) Configuration

Activar comprobacion  Active esta caracteristica para ayudar a proteger la red frente
para prevenir a ciertos tipos de ataques de “suplantacion”.
suplantaciones

PRIR
IPSec (VPN
SIP:

[ eres

Seguridad sencilla  Activar o desactivar la seguridad sencilla IPv6. Una sola
IPv6 configuracion del cortafuegos que deniega el acceso
directamente a los ordenadores situados detras del router.

Filtrado de entrada de  Active o desactive el filtrado de entrada IPv6 para paquetes
IPv6 entrantes con el fin de evitar remitentes sospechosos.
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Parametros avanzados... - Configuracion de puerta de enlace a nivel

de aplicacion (ALG)

Diferentes ALG ofrecen un control especial para protocolo o aplicaciones
especificos. De forma predeterminada, se activan numerosas ALG para

aplicaciones habituales.

PPTP

IPSec (VPN)

RTSP

SIP

Permite que varios ordenadores de la LAN se conecten a su
red corporativa mediante el protocolo PPTP.

Permite que varios clientes VPN se conecten a su red
corporativa mediante IPSec. Algunos clientes VPN dan
soporte transversal de IPSec a través de NAT. Esta puerta de
enlace de nivel de aplicacion (ALG) puede interferir con el
funcionamiento de tales clientes VPN. Si tiene problemas para
conectar con su red corporativa, pruebe a apagar esta ALG.
Consulte al administrador de sistemas de la red corporativa
si su cliente de VPN admite NAT transversal.

Permite que las aplicaciones que utilizan el protocolo de
transmisién en tiempo real (RTSP) puedan recibir contenido
multimedia transmitido desde Internet.

Permite que dispositivos y aplicaciones que utilizan VolP
(Voz sobre IP) se comuniquen a través de NAT. Algunas de
las aplicaciones y dispositivos de VolP tienen la capacidad de
descubrir dispositivos NAT y trabajar en torno a ellos. Esta ALG
puede interferir con el funcionamiento de tales dispositivos.
Sitiene problemas a la hora de realizar lamadas VolP, pruebe
a desactivar esta ALG.

Advanced Settings

Application Level Gateway (ALG) Configuration

e IR

IPSec (VPN)

RTSP: E=iELEN]

SIP; Enalﬂed [ |
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Parametros del cortafuegos - Reglas de IPv4/IPv6

Vaya a Caracteristicas > Cortafuegos y haga clic en la ficha Reglas de IPv4 o en la ficha Reglas de IPv6 para configurar
reglas para el trafico entrante/saliente basada en parametros como direccién IP con puertos.

Para configurar los parametros avanzados del cortafuegos, haga clic en el enlace Avanzado. Consulte la seccién

Cortafuegos en la pagina 72

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Para comenzar, utilice el menu desplegable para seleccionar si se trata de una regla de
PERMITIR o de DENEGAR. Asimismo, puede decidir DESACTIVAR el filtrado.
Si desea eliminar una regla, haga clic en @ en la columna Eliminar. Si desea editar una

regla, haga clicen 4 en la columna Editar. Si desea crear una nueva regla, haga clic en el
boton Anadir regla.

Firewall Settings

The IPv4 rule sechion is an advance feature
device.

Tum |Pvd Filtering OFF

used to deny or allow traffic fram passing threugh the
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Si hace clic en Editar o en Afadir regla, aparecerdn las siguientes opciones: Create New Rule X
Nombre Escriba un nombre para la regla. name [
Rango de la direccion  Introduzca el rango de direcciones IP (p.€j., 1.1.1.1-1.1.1.2 para soure 1 Adaress Range: | wan | |
IP de origen  IPv4 0 2001::1-2001::2 para IPv6) al que se aplicara la regla. Destnaton 1 Adress Range: | LAN | |
Mediante el uso del menu desplegable, especifique si se trata Protocol & Port Range: | TCP \ |
de una direccién IP de WAN o de LAN. Se puede introducir Schedule
tanto una sola direccion IP como un rango de direcciones IP.
Rango de la direccion  Introduzca el rango de direcciones IP de destino (p. ej., 1.1.1.1-
IP de destino  1.1.1.2 paralPv4 02001::1-2001::2 para IPv6) al que se aplicara
la regla. Mediante el uso del menu desplegable, especifique
si se trata de una direccién IP de WAN o de LAN. Se puede
introducir tanto una sola direccién IP como un rango de
direcciones IP.
Protocoloyrangode Seleccione el protocolo del trafico que se va a permitir
puertos o denegar (Cualquiera, TCP o UDP) y, a continuacion,
introduzca el rango de puertos (p. ej., 21-23) al que se aplicara
la regla. Seleccione Cualquiera para permitir o denegar todo
tipo de trafico, independientemente del nimero de puerto.
Programa Utilice el menu desplegable para seleccionar el programa
de tiempo durante el cual estara activa la regla. El programa
se puede establecer en Siempre activado o puede crear
sus propios programas en la seccion Programas. Consulte
Gestion > Hora y programacion - Programa en la pagina
86 para obtener mas informacion.
Se puede definir un maximo de 24 reglas.
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Vaya a Caracteristicas > Direccionamiento de puertos para especificar un puerto o un rango de puertos que se van a abrir
para dispositivos especificos en la red. Puede ser necesario para que determinadas aplicaciones se conecten a través del
router. Por ejemplo, el acceso desde Internet se puede redirigir a un host DMZ utilizando Direccionamiento de puertos.

Direccionamiento de puertos

Para configurar los parametros del servidor virtual, haga clic en el enlace Servidor virtual. Consulte Direccionamiento de

puertos - Servidor virtual en la pagina 78.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Si desea eliminar una regla, haga clic en @ en la columna Eliminar. Si desea editar una

regla, haga clicen 4 en la columna Editar. Si desea crear una nueva regla, haga clicen el

botén Anadir regla.

Status

Add Rule

Port Forwarding

share a single IP address assi
g allows traffic requests from a sp

Remaining: 24
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Si hace clic en Editar o en Aaadir regla, aparecerdn las siguientes opciones:

Nombre

IP local

Puerto TCP

Puerto UDP

Programa

Escriba un nombre para la regla.

Escriba la direccion IP del ordenador de su red local al que
desee dirigir el servicio entrante. Como alternativa, seleccione
el dispositivo en el menu desplegable.

Introduzca los puertos TCP que desea abrir. Puede introducir
un puerto Unico o un rango de puertos. Separe los puertos
con una coma (por ejemplo: 24,1009,3000-4000).

Introduzca los puertos UDP que desea abrir. Puede introducir
un puerto Unico o un rango de puertos. Separe los puertos
con una coma (por ejemplo: 24,1009,3000-4000).

Utilice el menu desplegable para seleccionar el programa
de tiempo durante el cual estara activa la regla. El programa
se puede establecer en Siempre activado o puede crear
sus propios programas en la seccion Programas. Consulte
Gestion > Hora y programacion - Programa en la pagina
86 para obtener mas informacion.

Create New Rule X

Name | |

Local IP |

=< Computer Name

TCP Port | |

UDP Port. | |

Schedule: | Always Enable
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Direccionamiento de puertos - Servidor virtual

Vaya a Caracteristicas > Direccionamiento de puertos y, a continuacién, haga clic en la ficha Servidor virtual para
configurar sus parametros y especificar un solo puerto publico en el router para la redirecciéon a una direccion IP de LAN con
el puerto asignado. Esto podria ser necesario si aloja servicios detras del router.

Para configurar los pardmetros de Direccionamiento de puertos, haga clic en el enlace Direccionamiento de puertos.
Consulte la secciéon Direccionamiento de puertos en la pagina 76

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Si desea eliminar una regla, haga clic en & en la columna Eliminar. Si desea editar una Virtual Server

gned by your Internet service g
port mappings for popular services, like a web of e-mal

regla, haga clicen 4 en la columna Editar. Si desea crear una nueva regla, haga clic en el
boton Anadir regla.
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Si hace clic en Editar o en AAaadir regla, aparecerdn las siguientes opciones:

Nombre

IP local

Protocolo

Numero de protocolo

Puerto externo
Puerto interno

Programa

Escriba un nombre para la regla. Como alternativa, seleccione
el protocolo/nombre de la aplicacion en el menu desplegable.
En funcién del servicio solicitado, el router redirecciona la
solicitud de servicio externo al host interno adecuado.

Escriba la direccion IP del ordenador de su red local al que
desee dirigir el servicio entrante. Como alternativa, seleccione
el dispositivo en el menu desplegable.

Seleccione el protocolo del trafico que se va a permitir o
denegar (TCP, UDP, Ambos u Otro).

Si ha introducido Otro arriba, introduzca el nimero de
protocolo. Consulte https://www.iana.org/assignments/
protocol-numbers/protocol-numbers.xhtml par conocer los
numeros del protocolo de Internet asignado.

Introduzca el puerto publico que desea abrir.
Introduzca el puerto privado que desea abrir.

Utilice el menu desplegable para seleccionar el programa de
tiempo durante el cual estara activa la regla. El programa se
puede establecer en Siempre activado o puede crear sus
propios programas en la seccion Programas. Consulte Hora
y programacion - Programa en la pagina 86 para obtener
mas informacion.

Create New Rule X
Name | | << Application Name
Local IP | | ‘ << Computer Name

Protocol | TCP

External Port: | |

Internal Port: | |

Schedule: | Always Enable
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Rutas estaticas - IPv4

Vaya a Caracteristicas > Rutas estaticas para definir rutas personalizadas, controlando que el trafico de datos externo
desde una direccién IP especificada se reenvie a un cliente especificado en la red LAN detras del router.

Para configurar los parametros de Ruta estatica IPv6, haga clic en la ficha IPv6. Consulte la seccion Rutas estaticas - IPv6 en
la pagina 81

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Static Routes

Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where
traffic should be sent. Static routes can overide this process, allowing traffic to be directed to a
specific client or location.

Sidesea eliminar unaregla, haga clicen & en la columna Eliminar. Si desea editar una

regla, haga clic en 4 en la columna Editar. Si desea crear una nueva regla, haga clic
en el boton Ahadir regla. — L

Status Name Destination Network Mask Gateway Metric Interface Edit Delete

Add Route Remaining: 24

Si hace clic en Editar o en Aaadir ruta, aparecerdn las siguientes opciones: Create New Route ¢

Nombre  Escriba un nombre para la ruta. Nare:| |
Red de destino  Introduzcala direccion IP de la red de destino a la que se debe Desination Nework | |
asignar una ruta estatica. wasic | |

, , . ., . Gateway
Mascara Introduzca la mascara de subred de la direccién de destino. : :

IMetric
Puertade enlace Introduzca la direccién IP del siguiente punto de conexion, erace: [ wan

que es la puerta de enlace a la red remota.
Métrica  Introduzca unvalor de métricade entre 1y 16.Este valorindica

el coste de utilizar esta ruta.

Interfaz  Seleccione la interfaz que va a utilizar el paquete IP para salir
del router, cuando se utilice esta ruta.

Manual del usuario de D-Link G416 80



Seccioén 3 - Configuracién

Rutas estaticas - IPv6

Vaya a Caracteristicas > Rutas estaticas y, a continuacién, haga clic en IPv6 para configurar las Rutas estaticas de IPvé.

Para configurar los parametros de Ruta estatica de IPv4, haga clic en la ficha IPv4. Consulte Rutas estaticas - IPv4 en la
pagina 80.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

. - . I . . Static Routes
SI desea ellmlnar una regla’ haga CIIC en ﬁ en |a CO|umna Ellmlnar' SI desea edltar una Once connected to the Internet, your router automatically builds routing tables that determine where

traffic should be sent. Static routes can override this process, allowing traffic to be directed to a
specific client or location.

regla, haga clicen 4 en la columna Editar. Si desea crear una nueva regla, haga clic en el

botén Airadir regla. w o
Status Name DestNetwork PrefixLen Gateway Metric Interface Edit Delete
‘Add Route Remaining: 24
Si hace clic en Editar o en Aqadir ruta, aparecerdn las siguientes opciones: T — X
Nombre  Escriba un nombre para la ruta. Name:|
Red de destino  Introduzca la direccién de la red de destino del router. DesiNetwork |

Longitud del prefijo  Introduzca el nUmero de bits del prefijo de la direccién IP que
tomara esta ruta. Introduzca un valor entre 64 y 128.

Gateway: ‘

PrefixLen: ‘ |

Metric: ‘

Puerta de enlace Introduzca la direccién IP del siguiente punto de conexion, imerace: [ wan
que es la puerta de enlace a la red remota.

Métrica  Introduzca un valor de métricade larutade entre 1y 128.Este

valor indica el coste de utilizar esta ruta.

Interfaz  Seleccione la interfaz que va a utilizar el paquete IP para salir
del router, cuando se utilice esta ruta.
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DNS dinamico

Vaya a Caracteristicas > DNS dinamico. Este pagina permite al router asociar nombres de dominio sencillos de recordar,
como [SuNombreDeDominio].com con una direcciéon IP periédicamente modificada que le asigne su proveedor de servicios
de Internet. Esta caracteristica resulta util al ejecutar un servidor virtual.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Activar DNS dinamico  Active o desactive la DNS dindmica. Active esta caracteristica Dynamic DNS
para mostrar mas opciones de configuracion.

sy-o-remermber damain name
55 a5signed by your Intemet

Estado Muestra el estado de la conexion actual del DNS dindmico.

Direccion del servidor Seleccione el proveedor del servicio DDNS en el menu
desplegable.

no-p.com
Nombre de host Introduzca el nombre de host que registré con el proveedor

de servicio DNS dinamico.

Nombre de usuario Introduzca su nombre de cuenta de DNS dindmico.

Contrasena Introduzca la contrasena de su cuenta de DNS dindmico.

Tiempo de espera  Introduzca un valor del tiempo de espera (en horas) para
indicar con qué frecuencia debe actualizar el router sus
pardmetros de DNS dinamico.

Se puede definir un maximo de 10 reglas.
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En la parte inferior de la pagina estén los parametros de host IPv6.

Si desea eliminar un registro, haga clic en & en la columna Eliminar. Si desea editar un

registro, haga clic en 4 en la columna Editar. Si desea crear un nuevo registro, haga clic
en el boton Anadir registro.

Status Host Name IPv6 Address Edit

Add Record Remaining: 10

Delete

Nombre de host  Introduzca el nombre de host que registré con el proveedor
de servicio DNS dinamico. Create New Record X
Direccion IPv6  Introduzca la direcciéon IPv6 para la configuracién de DDNS. HostNae:| |
De manera alternativa, seleccione la interfaz de red para la P | | << Computer Name
configuracion de DDNS.
Se puede definir un maximo de 10 registros.
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VPN rapida

Vaya a Caracteristicas > VPN rapida. Esta pagina le ayuda a configurar la caracteristica VPN rapida del router. Para obtener
mas informacion, consulte VPN rapida en la pagina 111. Antes de continuar, asegurese de que la conexion a Internet
funciona correctamente. Recomendamos configurar DNS dindmico antes de continuar con la configuraciéon de VPN rapida.
Si el router tiene asignada una direccion IP de su ISP utilizando DHCP, podria cambiar con frecuencia, lo que requiere
configurar correctamente los parametros de conexién y una direccion DDNS puede evitar esta complicacion.

Para configurar los parametros de los usuarios y otorgar a los usuarios permiso de VPN, vaya a Administracion > Usuario.
Consulte Usuario en la pagina 91.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

L2TP sobre IPSec

Nombre de usuario

Contrasena

PSK

Perfil VPN para
dispositivos iOS y Mac
0s X

Protocolo de
autenticacion

MPPE

Active o desactive el servidor de VPN rapida. VPN rapida utiliza
el protocolo L2TP.

Introduzca un nombre de usuario.

Introduzca una contrasefia que contenga tanto nimeros como
letras, con una longitud de 8 a 64 caracteres.

Introduzca un clave precompartida de entre 6 y 64 caracteres.

Haga clic en Exportar para guardar el archivo de parametros
del perfil VPN para dispositivos iOS y Mac OS X.

Parametros avanzados...

Elija el tipo de protocolo de autenticacion: MSCHAPv2,
PAP o CHAP. MSCHAPv2 esta configurado como el valor
predeterminado.

Seleccione la fortaleza del cifrado para el Cifrado MPPE
(Microsoft Point-to-Point): Ninguno, RC4-40 o RC4-128.
Ninguno esta configurado como el valor predeterminado.

Quick VPN

Cuickly and easily creale = proflle for secure remole access 1o @ Local Area Metwork (LAN) This
prafile can be umed bo configure afher devices lo connect b your LAN via a secure VPN funnel

General

Password: | |
PSK | btjGdhyCn |
WFH Profie for 105 Devica and Mac 05

Advanced

Afhenticabion Profocol | MSGHAPYZ

WPRE ! Hone

> >
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Gestion
Hora y programacion - Hora

Vaya a Gestion > Hora y programa. La pagina Hora permite configurar, actualizar y mantener la hora correcta en el reloj
del sistema interno. Desde aqui puede establecer la zona horaria y el servidor de protocolo de hora de red (NTP).

Para configurar los parametros de Programa, haga clic en la ficha Programa. Consulte la seccion Hora y programacion -

Programa en la pagina 86

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Configuracion de la hora

Zona horaria  Seleccione su zona horaria en el menu desplegable.

Hora Muestra lafechay hora actuales del router.

Time Configuration

Automatic Time Configuration

MTP Sarver. | D-Link NTP Servel

CeLink NTP Server

B

Configuracion automatica de la hora ot Time Cenfen

NTP Server.

[

Servidor NTP  Seleccione desde el menu desplegable para usar uno de
los siguientes servidores para sincronizar la fecha y hora del
router:

Servidor NTP de D-Link o Servidor NTP de Google.
Elija Manual para configurar la direcciéon IP o el nombre del
servidor.
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Hora y programacion - Programa

Vaya a Gestion > Hora y programa y, a continuacion, haga clic en la ficha Programa. La pagina Programa permite
controlar algunas de las funciones basandose en un programa preconfigurado; por ejemplo, Direccionamiento de puertos
en Caracteristicas > Direccionamiento de puertos y Parametro del cortafuegos en Caracteristicas > Cortafuegos, asi
como enviar el registro del sistema mediante correo electronico en Gestion > Registro del sistema.

Para configurar los parametros de Hora, haga clic en la ficha Hora. Consulte la seccion Hora y programacion - Hora en la
pagina 85

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Si desea eliminar un programa, haga clic en & en la columna Eliminar. Si desea editar un Schedule
programa, haga clic en 4 en la columna Editar. Si desea crear un nuevo programa, haga
clic en el botén Ahadir un programa. = BB
En la pagina de creacién del programa, introduzca el nombre del programa en el campo [ |
Nombre.
(~]
wed 355- 16:30 Q
Cada cuadro representa media hora, con la hora en punto (0-23) en la parte superiorde | =7 ¢ e -
cada columna. Para afnadir un periodo de tiempo al programa, simplemente hagaclicenla | =
hora de inicio y arrastrelo hasta la hora final. Puede anadir varios dias y varios periodos de [ o]

tiempo al programa.
Para eliminar un periodo de tiempo del programa, haga clic en el icono de la cruz.

Haga clic en Aplicar para guardar y cerrar la pagina. A continuacién, haga clic en Guardar
cuando haya terminado de crear programas.
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Registro del sistema

Vaya a Gestion > Registro del sistema. El router mantiene un registro de eventos continuo. Este registro se puede enviar a
un servidor Syslog o bien a su direccidn de correo electrénico.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Registro del sistema

Haga clic en el botén Comprobar registro del sistema para
descargar un archivo de texto que contiene el registro del
sistema. Puede ver las entradas del registro abriendo con
cualquier editor de texto, como WordPad en Windows.

Activar inicio de sesion
en el servidor Syslog

Direccion IP del
servidor Syslog

Marque esta casilla para enviar los registros del router a un
servidor Syslog.

Configurable si esta habilitado Activar inicio de sesion en el
servidor SysLog. Introduzca la direccion IP del servidor Syslog.
Si el servidor Syslog esta conectado al router, seleccionelo en
el menu desplegable para rellenar automaticamente el campo.

System L

sz;f ‘em L1l no-.g y i the d fo mondor the health of your router. The

1&3UM3 ara rE¢ordad In tha Syatsm 10g (f1113 anabiad. This Info 3 ba UZed 0 0l30N056 COMMON

problems or help Cuslomer Supporl resolve Issues moie ouickly
Management>>Syslem
Log Settings

s
SysLog Ssttings
Ensol Logang fo Siceq Sarver | .

E-mail Settings

[SI—
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Activar notificacion por
correo electrénico

Si desea que los registros se envien automaticamente a una direccion de
correo electrénico, active esta opcién.

Si activa Activar notificacion por correo electrénico, configure lo siguiente:

Direccion de correo
electronico del remitente

Direccion de correo
electronico del destinatario

Direccion del servidor
SMTP

Puerto del servidor SMTP
Activar autenticacion
Nombre de cuenta

Contrasena

Enviar cuando el registro
esté lleno

Enviar segtin programacion

Programa

Introduzca la direccion de correo electronico del remitente de los mensajes
de SysLog.

Introduzca la direccion de correo electronico del destinatario.

Introduzca la direccion del servidor SMTP.

Introduzca su puerto del servidor SMTP. El valor predeterminado es 25.
Active esta opcién si el servidor SMTP requiere autenticacion.
Introduzca el nombre de su cuenta de SMTP.

Introduzca la contraseia de su cuenta de SMTP.

Si estd activada, esta opcion configura el router para que envie el registro
cuando la memoria intermedia del registro esté llena. La cuenta de correo
electrénico para enviar registros se configura en la seccién anterior.

Si esta activada, esta opcién configura el router para que envie el
registro periédicamente segin un programa definido, de modo que el
administrador siempre esté al tanto del funcionamiento del router. La
cuenta de correo electrénico para enviar registros se configura en la
seccion anterior.

Si activa Enviar segln programacion, utilice el menu desplegable para
seleccionar el programa que desee usar. El programa se puede establecer
en Siempre activado o puede crear sus propios programas en la seccién
Programas. Consulte Hora y programacion - Programa en la pagina 86
para obtener mas informacion.

E-mail Settings
Enable E-mail Notification: [IiEIG]

From E-mail Address:

To E-mail Address

SMTP Server Address:

SMTP Server Port:

Enable Authentication: ISIEIIE%]

Account Name:

Password;

E-mail Log When Full or On Schedule
Send When Log Full: S ET=]

Send on Schedule: [I=IELIEL]

Always Enable

>

Schedule:
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Administrador del sistema - Admin

Vaya a Gestion > Admin del sistema. La pagina Admin permite cambiar la contrasefa del administrador (Admin).

Para configurar los parametros de Sistema, haga clic en la ficha Sistema. Consulte la seccién Administrador del sistema -
Sistema en la pagina 90

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Contrasena

Introduzca una nueva contrasefa para la cuenta del
administrador. Debera introducir esta contrasefa siempre que
configure el router utilizando un explorador web o afiada el
router a EAGLE PRO Al.

Activar gestion de
HTTPs

Activar gestion remota
HTTPS

Puerto de
administracion remoto

Active la gestidon del router utilizando una conexién HTTP
segura.

Active la gestidon remota a través de Internet utilizando una
conexion HTTP segura.

Especifique el nUmero de puerto para acceder a la interfaz de
configuracion web. El valor predeterminado es 8081.

LED de estado

Enciende o apaga las luces LED de estado.

Admin

The administrator can cl:ange davice's semnge To keep your device sacure, you should gil‘E have a
strang password.

rManagement==Admin System Save

Admin Password
Passiwond. | sesssss
Advanced Sellings

Administration

Enatile HTTP: Management.
Enatls HTTFS Ramats Managamant:

Remole Admin Por: | 8061

LED Control
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Administrador del sistema - Sistema

Vaya a Gestion > Admin del sistema y, a continuacion, haga clic en Sistema. Esta pagina permite guardar la configuracion
actual del router, cargar una configuracién guardada con anterioridad, restablecer el router en sus parametros

predeterminados de fabrica o reiniciar el router.

Para configurar los pardmetros de administrador, haga clic en la ficha Admin. Consulte la seccion Administrador del

sistema - Admin en la pagina 89

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Sistema

Guardar parametros en  Esta opcion guardara los pardmetros actuales de configuracién del
la unidad de disco duro  router en un archivo (de tipo bin) en el ordenador.
local

Cargar parametros de  Esta opcidn cargara un archivo de configuracion del router guardado
launidad de disco duro  con anterioridad. Esto sobrescribird la configuracién actual del
local router.

Restablecer  Estaopcién restaurara la configuracion predeterminada: del router
los parametros  almacenada en el firmware. Se perderd todo ajuste que no se haya
predeterminados de  guardado, incluidas las reglas que haya creado. Si desea realizar una
fabrica  copia de seguridad de los parametros de configuracién actuales
del router antes de restablecer los valores predeterminados de
fabrica, utilice la funcién Guardar parametros en el disco duro

local anterior.

Configuracion de reinicio automatico

Reiniciar el dispositivo  Haga clic en este botdn para reiniciar el router inmediatamente.

Reinicio automatico = Puede configurar el router para que se reinicie automaticamente a
una hora establecida. Las opciones son Nunca, Diaria o Semanal.
Puede ajustar el dia, la hora y el minuto del dia para el reinicio
automatico.

System

Save Seftings To Local Hard Crive

Load Settings From Local Hard Drive:

Auto Reboot Configuration

=

Auto Reboot Configuration
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Usuario

Vaya a Gestion > Usuario. La pagina Usuario se utiliza para crear, administrar y eliminar cuentas de usuario con permiso de

conexion de VPN.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Si desea eliminar un usuario, haga clic en ﬁ en la columna Eliminar. Si desea editar un

usuario, haga clicen 4
el botén Crear usuario.

en la columna Editar. Si desea crear un nuevo usuario, haga clicen

Para crear un usuario, haga clic en Crear usuario y configure lo siguiente:

Nombre de usuario  Escriba un nombre de usuario para la nueva cuenta de usuario.
Longitud méaxima: 20 caracteres.

Contraseina Escriba una contrasefa para la nueva cuenta de usuario.
Longitud méaxima: 32 caracteres.

Estado Active o desactive la funcién Red privada virtual (VPN) para
este usuario.

Se puede crear un maximo de 9 usuarios (sin incluir el Admin). Haga clic en Aceptar para
cerrar la pantalla.

Management >> Usel

Admin

a test

a test02

User

Use this page o creale user accounts to manage access lo services provided by the router

Export VPN Profile (l0S/Mac O X)

ining: 7

Create New User

User

Name ‘

Password ‘

VPN

Status I Disabled
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Actualizar

Vaya a Gestion > Actualizar. Esta pagina permite actualizar el firmware del router de forma automatica o manual. Para
actualizar manualmente el firmware, primero debe descargar el archivo de firmware desde http://support.dlink.com.

Haga clic en Guardar en cualquier momento para guardar los cambios realizados en esta pagina.

Version del firmware  Muestra la version del firmware actual tanto para el router principal
actual como para los extensores.

Comprobar el nuevo Haga clic en este botén para indicar al router que compruebe
firmware automaticamente si existe una nueva version de firmware. Si se
encuentra una versidén mas reciente, el sistema le pedira que la

instale.

Nombre del dispositivo  Seleccione el dispositivo en la red de Mesh para la actualizacion
manual.

Seleccionar archivo  Si desea actualizar de forma manual, descargue primero el archivo
de firmware. A continuacion, haga clic en el boton Seleccionar
archivo y localice el archivo para instalar el nuevo firmware.

Actualizacion Si se activa, el router se actualizara al firmware mas reciente. El
automatica  sistema se actualizara automaticamente al firmware mas reciente
cada dia a las 3:30-4:00 AM.

Elegirhorade Active esta funcidén para configurar el router para que actualice
actualizacion  automaticamente su firmware a una hora fija cada dia.

Hora de actualizacion  Se podra configurar si Elegir una hora para la actualizacion
esta activado. Defina la hora y los minutos para la actualizacién
automatica del router.

Model Name : G415 Hardware Version : A1 Firmware Version : 1.02.13

Upgrade

Your device can automatically detect firmware updates, but requires your authorization to install
. them. You can also check for new firmware manually, and upgrade it from a local file.Firmware
FW may use code that is subject to the GPL licenses. For more information, visit
http://tsd.dlink.com.tw/GPLasp.

Firmware Information

Master G416 |  Firmware Version: 1.02.13 New Firmware Version: 1.02.13

This firmware is the latest version.

Advanced Settings..

Automatic Firmware Upgrade

Automatic Upgrade: [atclel

Update my device automatically every day at 3:30-4:00 AM to always
enjoy the latest improvements and features.

Choose Upgrade Time: [akasias
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Estadisticas

Vaya a Gestion > Estadisticas. En la pagina Estadisticas, puede ver la cantidad de trafico que pasa a través de router en las
interfaces de Internet y LAN, asi como el trafico de las redes Wi-Fi 2,4 GHz y Wi-Fi 5 GHz.

Puede ver las estadisticas de Internet, LAN, Wi-Fi de 2,4 GHz o Wi-Fi de 5 GHz haciendo
clicen la ficha correspondiente de la parte superior. Se mostrara el grafico en tiempo real
del tréfico de red en KB/s. Para borrar la informacién del gréfico, haga clic en Borrar.

La tabla siguiente para cada interfaz y la frecuencia de radio muestran el nimero total de
paquetes y datos que se envian y reciben a través de la interfaz.

El contador de trafico se restablecera cuando se reinicie el dispositivo.

Haga clic en la ficha Ampliador para ver la informacién anterior sobre el ampliador.

AN

50 KBfs

Sent:

Received

Statistics

Thig page cives you vanous slalishez about daia iranenitled and received by your roulsr hiough the

1 /\/ Indzsnet, on pour wired nebork (LAN], and fhiough your wirsless nebworks

——

Todal Fackels

Todal KByie(s

1,286,175

254,861

3,064,658

3,504,308
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EAGLE PRO Al

Con EAGLE PRO Al en sus dispositivos inteligentes, puede poner en marcha el G416 rapidamente. Solo tiene que enchufar el router,
abrir la aplicacion y crear su red doméstica siguiendo las sencillas instrucciones que aparecen en pantalla. El nuevo EAGLE PRO Al se
ha disenado especialmente para facilitar su trabajo de gestién con las siguientes caracteristicas:

Optimizador Wi-Fi con IA: Active esta funcion para conectarse siempre al canal Wi-Fi mas limpio, utilizando la novedosa tecnologia
de formacion de haces y reciba informacién sobre el uso de Wi-Fi de los dispositivos individuales e informes de uso del ancho de
banda para la mejora continuada del entorno Wi-Fi.

Optimizador del trafico IA: El sistema QoS controla el flujo de trafico de forma inteligente asignando automaticamente el trafico
pesado con baja prioridad para mejorar la experiencia global del usuario.

Asistente de IA: El centro de mensajes proporciona informacién y sugerencias cuando los clientes transmiten grandes cantidades de
datos en el informe semanal de ancho de banda. También le permite priorizar los dispositivos conectados para reducir la congestién
del trafico con el informe de uso del cliente. Ademas, cada mejora realizada por el optimizador de Wi-Fi asistido por IA también se
registrara para informar a los administradores sobre las condiciones del entorno inaldmbrico.

Control Parental con IA: El Control Parental proporciona la maxima flexibilidad del control de acceso a Internet y del filtrado de sitios
web. Permite a los administradores controlar la disponibilidad del acceso a Internet y su velocidad en los dispositivos individuales
durante los periodos de tiempo designados.

n2249 ol T - Mn:229 all T @
Optimizador Wi-Fi con IA: % -
Para habilitar esta funcién, abra la aplicacién. Desde la pantalla Inicio, pulse Wi-Fiy L e . .
. A continuacién, pulse el control deslizante para Optimizador Wi-Fi con IA. Active el 13/ 4
Optimizador Wi-Fi para que su conexién inaldmbrica adopte automaticamente un canal ©
libre de interferencias y reciba informes semanales sobre el entorno Wi-Fi cada lunes a las 7
8 AM, hora local. ® | @

[ van |
[©) ramms | Q2 [ 24GHz / 5GHz
0Gh oo QR e ©

Wi-Fi Name
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Optimizador del trafico IA:

Para activar esta funcion, acceda a la pantalla Inicio, pulse en el icono del modelo para
acceder ala pagina Informacion del dispositivo, desplacese hacia abajo hasta Parametros
y pulse QoS. A continuacion, pulse el conmutador Optimizador del trafico I1A para habilitar
la funcion.

Al habilitar el Optimizador del tréfico IA, puede ejecutar una Prueba de velocidad para
definir las velocidades de descarga y carga y de este modo ayudar al motor QoS en la
distribucién del ancho de banda a los clientes prioritarios.

Para priorizar a los clientes, pulse Prioridad de clientes. Pulse un dispositivo cliente
y Prioridad para asignar un nivel de prioridad con duracién para este dispositivo. Los
dispositivos configurados como Alta prioridad tendran una conexién mas rapida al ejecutar
juegos online, en videoconferencias o en otros programas en tiempo real. La barra roja de
la izquierda indica los usuarios de mayor consumo.

Control Parental con IA:

Para activar esta funcion, navegue a la pantalla Inicio, pulse Control Parental.
A continuacion, siga este procedimiento para afadir un nuevo perfil de control:

1. Pulse Iniciar.

Asigne un nombre a este perfil. A continuacion, pulse Siguiente para continuar.
Seleccione los dispositivos cliente a los que se aplicara el perfil.

Pulse Hecho para continuar.

Se mostrara el resumen del perfil. En esta pagina, puede pulsar Pausa para pausar
Internet inmediatamente en los dispositivos especificados en el perfil.

vk wnN

Puede configurar programas para restringir el acceso a Internet.

Utilice Bloquear acceso a Internet de Hora de acostarse para bloquear el acceso a Internet
durante los dias y periodos de tiempo especificados. Utilice Permitir acceso a Internet
programado para permitir el acceso a Internet solo durante los dias y las horas especificados.
Los usuarios no podran acceder a Internet salvo a las horas que especifique. Tenga en
cuenta que la restriccion de la hora de acostarse tiene prioridad sobre los programas que
se permitan aqui.

QoS Settings

Al Traffic Optimizer [ @)

Internet Speed

Download Speed 190 Mbps

Upload Speed 60.2 Mbps

Test Internet Speed

veed: ed on your
r the QoS engine to better

Client Priority
Heavy Flow Device: 2

ice to allocate more bandwidith to it

Set priorities for connected devices so their
network speeds will be adjusted automatically.

Connected Device

Micky’s iPhone >

Snow’s Mac >

Woody's iPhone X >

Woody's iPhone X >

Donkey's iPhone >

Benny’s iPhone >

Parental Control

Jessica
Last Seen: 8:21 PM

Profile Name

Manual Control

Parental Control

Schedule

availability.

Allow Limited Access [ @)

Allow slow Interet access for client devices in
this profile during restricted hours on websites.

Website Filter

Fn:( Block access to particular 0>
es.

) ] Edit
Client Devices !

Louise Wood's iPhone X

Jared Campbell’s Macbook Pro

Delete Profile

Set a schedule for network On>
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En esta pagina, también puede bloquear sitios web especificos, con el fin de evitar que los
dispositivos especificados accedan a determinados sitios web. Para ello, pulse Filtro de sitios
web, pulse Ahadir sitio web y escriba el nombre del sitio web y la palabra clave del dominio;
por ejemplo, escriba violent.com para bloquear todos los accesos a este sitio y violent para
bloquear los nombres de dominio que contengan esta palabra clave. A continuacién, pulse
Anadir en la parte superior derecha.

Asistente de IA:

Pulse Asistente de IA para mostrar los informes semanales sobre consumo de ancho de
banda con informacién sobre los usuarios de gran consumo. Los informes semanales también
proporcionan informacién sobre el nimero de veces que el sistema realiza automaticamente
la gestion del trafico cuando se producen congestiones y proporciona calificaciones
cualitativas sobre el entorno Wi-Fi. Ademas, la Actividad nocturna en internet le informa
sobre el acceso a Internet excesivamente activo por la noche.

Esta aplicacion le permite mejorar proactivamente la calidad del suefio restringiendo el
acceso a Internet durante la noche. Pulse Modo Estado para configurar el horario nocturno
durante el cual se bloqueara el acceso a Internet en todos los dispositivos de la red.

Set schedules to allow or block Internet
access for all devices in the profile.

Block Bedtime Internet Access O

e Weekday 5
10:00 PM 6:00 AM

a Weekend 5
10:00 PM 7:00 AM

Set a bedtime to block Internet access.

< Blocked Website Add

Add a website to be blocked. Enter a
domain name or keywork to prevent
access to matching websites.

Website Name

Domain Key

This should be a domain (max. 263 chars) or a hostname
(max. 63 chars). Do not include "http(s)://"

For example, entering “mycompany” wil block both

Allow Scheduled Internet o ‘game. m” and “ww net”.
Access Entering “mycompany.com” will NOT block
‘mycompany.net”, but will block
WWW. m” and “gam
{
Set a custom schedule to allow e
Internet access between certain >3 or
times.
AN\
( @/ Copy From Another Profile >
or
9:41 ol = -
< Al Assistant &

Weekly Internet Traffic Report
E This week you have used 27.21GB >

Internet data. During 16 hours of

Internet Congestion, we

021/0
Night-Time Internet Activity Report

@ This week, there're 4 device(s) too
active at night-time, do you want to
have them controlled during ...

2021/03/0"
Weekly Internet Traffic Report
This week you used 2000 GB of >

Internet data. During the 40 hour(s) of
congested network state, ..

021/02/1
Weekly Wi-Fi Report
Your overall Wi-Fi environment is Good, >
channel currently at 6,157. We have
activated beamforming ...

2021/01/1
Night-Time Internet Activity Report
% This week, there're 4 device(s) too

active at night-time, do you want to
have them controlled during

Set Bedtime

Applies only on selected days of the
week

000000

Noxtcay
Pause [10:00 AM|  Resume [ 09:00 PM

Cancel Done
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Otras funciones

Modo avanzado

El modo avanzado proporciona enlaces a las interfaces de gestiéon web del dispositivo. Tenga
en cuenta que esta funcién solo esta disponible con el acceso local (es decir, conectada
dentro de la misma red Wi-Fi). Para acceder, vaya a Inicio > Modo avanzado.

Informacion del dispositivo y configuracion

Desde Inicio, pulse el dispositivo (router principal) de la topologia de la red de Mesh para
ver su informacion y su configuracidon: nombre, direcciones IP y MAC, hardware y versién
del firmware, zona horaria y nimero de modelo. También puede configurar el método
de conexion a Internet y cambiar la contrasena del dispositivo en esta pagina. También
proporciona funciones basicas de mantenimiento del dispositivo: reinicio, encendido/
apagado de los indicadores LED, actualizacién de firmware e identificacion del dispositivo
con LED intermitente.

Informacion del cliente y estadisticas

Desde Inicio, pulse el dispositivo (Clientes) de la topologia de la red de Mesh para ver los
clientes que estan actualmente en linea y bloqueados. Pulse un dispositivo para obtener su
informacion: nombre, direccién IP y MACy perfil del Control Parental. También muestra las
estadisticas de trafico en tiempo real en megabytes por segundo asi como trafico semanal
en megabytes al dia para las transmisiones de datos tanto de descarga como de carga.
La funcién Prioridad le permite asignar una prioridad Alto/Bajo para este dispositivo con
duracion efectiva: Siempre, 1 dia, 4 horas, 2 horas, 1 hora.

Informacion sobre el ampliador

Desde Inicio, pulse el dispositivo (Extensores) de la topologia de la red de Mesh para ver
los ampliadores conectados actualmente con la siguiente informacién: nombre, direcciones
IPy MACy hardware y version del firmware. Pulse Clientes para ver sus clientes conectados
actualmente. También puede identificar el dispositivo mediante el parpadeo de su LED de
estado y reiniciarlo en esta pantalla.

1n:229

1)1

Cancel

High

Low

Save

Always
1Day

4Hours
>Hours

Device Info

Device Name
IP Address 192.168.0.1
MAC Address AB:63:7D:61:BD:3A
Hardware Version Al
Firmware Version 02.13 >
Time Zone Asia/Taipei >
Model Number G416

Bundle Name G416

Variant Default

Settings

dlinkap4629

Mesh Signal Quality

Excellent ®

Device Info

Device Name dlinkap4629

IP Address UNKNOWN
MAC Address 00:20:82:70:46:29
Hardware Version Al
Firmware Version 1.02.13 >
Model Number G416
Bundle Name G416

Variant Default
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Seccidn 4 - Servicios de terceros

Control de voz

Con el G416, puede controlar las funciones del router con la voz a través de Amazon Alexa y Google Assistant, lo que le
permite controlar la red mediante comandos de voz. Entre las caracteristicas se encuentran activar y desactivar la zona de
invitados Wi-Fi sin tener que iniciar sesién en la interfaz web, reiniciar el router y buscar actualizaciones de firmware para
el router. Con el fin de usar servicios de terceros para controlar y administrar su dispositivo, registre su dispositivo con el
servicio D-Link Cloud primero.

You can control your EAGLE PRO Al using voice
commands with Amazon Alexa and Google
Assistant.

O Amazon Alexa > JUST ASK
amazon alexa

O Google Assistant >

o Works with
®. ok Google
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Registro de una cuenta en el servicio D-Link Cloud

Para poder usar aplicaciones de terceros para controlar y administrar su dispositivo, primero debera enlazar su cuenta de
D-Link con aplicaciones tales como Google Assistant.

Paso 1

Inicie EAGLE PRO Al y vaya a la pantalla Inicio. SE—
L ¢ App Store
S ) EAGLE PRO Al

Q EAGLE PRO Al

Paso 2
Pulse Control por voz en la pantalla Inicio.

= G416-BD3A

Manual del usuario de D-Link G416
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Seccidn 4 - Servicios de terceros

Paso 3
Seleccione el servicio en la nube.

Paso 4
Vincule su cuenta de Google.

You can control your EAGLE PRO Al using voice
commands with Amazon Alexa and Google

Assistant.
O Amazon Alexa >
[ 23 Google Assistant >

Link Your Google Account

YYou can control your router and guest network
using Google Assistant.

OK Google, turn on Guest Wi-Fi.

OK Google, tell me the guest
zone password.

Link From Google Home

< Not Now

N’
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Seccidn 4 - Servicios de terceros

Paso 5
Seiniciara la aplicacion Google Home.

Paso 6
Vincule su cuenta de D-Link registrada con Google.

Home

Set up Household Contacts

D-Link

Link your googletestaccount@gn

account with Google.

Google would like to do the following:

+ Control your devices

Cancel

Copyright® 2021 D-Link Corp. All rights reserved
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Paso 8
Elija su dispositivo.

Paso 9
Elija una casa.

1:489

< EAGLE PRO Al

X

Choose device

2:229

< EAGLE PRO Al

<

Choose a home

You'll be able to control the devices and
services in this home.

Q -

4+ Create another home
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Paso 10
Elija una ubicacion para el dispositivo.

Where is this device?

Choose a location for your Router. This will
help you organize your devices.

Attic

Back door
Backyard
Basement

Bathroom

Paso 11 o
El dispositivo esta configurado correctamente con Google Home. ¥

Home

Set up Household Contacts X Invite home men

Office

o
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Seccidn 4 - Servicios de terceros

Configuracion de Amazon Alexa

Necesitard la aplicacién Amazon Alexa, una cuenta de Amazon y una cuenta de D-Link para usar esta funcién.

procedimiento es el mismo.

Nota: /as capturas de pantalla pueden ser diferentes en funcion de la version del SO de su dispositivo mdvil. Sin embargo, el
Paso 1
Inicie la aplicacién Amazon Alexa.

Paso 2

alexa
N7
Pulse Examinar habilidades.

Amazon Alexa

all = @)
e with Alexa

tart a Shopping List
== Add shopping items and share the list
a

Create a reminder

Remember things at a time or place
Popular Skills

“Alexa, ask Pikachu to talk”
Ask pikachu anything you want

“Alexa, open
(-] Amazon Storytime”

Listen to fun stories for kids

“Alexa, introduce me to
Samuel L. Jackson”

Novelty & Humor
Manual del usuario de D-Link G416
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Seccidn 4 - Servicios de terceros

Paso 3
Busque en EAGLE PRO Al Habilidades y juegos.

Paso 4
La pagina EAGLE PRO Al.

9:44 al T -
< SEARCH
Search
‘eagle pro ai
1,567 Results Sort: Relevance v
EAGLE PRO Al

“Alexa, ask EAGLE PRO AI to
tell me the guest Wi-Fi
password.”

Smart Home

WRWWw 0

War Eagle

“Alexa, War Eagle!”
Games & Trivia

KRRk vy 41

@. Eagle Cam

“Alexa ask the eagle cam "for

a flash briefing"”

- =
ome More
10116 = -

< EAGLE PRO Al M

EAGLE PRO Al
D-Link @

Rated: Guidance Suggested

pagugngagad]

LAUNCH SETTINGS

Disabling this skill will unlink your account

Start By Saying English (US) v

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fi password.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.

- Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More

T ¢ 0 o =

More
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Seccidn 4 - Servicios de terceros

Paso 5
Pulse INICIAR para vincular la habilidad.

Paso 6

iEnhorabuena! EAGLE PRO Al se ha vinculado correctamente como
habilidad para su dispositivo Amazon. Consulte Comandos de voz de
Amazon Alexa en la pagina siguiente para ver las tareas que puede pedirle
a Amazon Alexa que haga.

(N

10:16 < ==

< EAGLE PRO Al M

EAGLE PRO Al
D-Link @

Rated: Guidance Suggested

WWWWW 0

P ———

EAGLE PRO Al skills for Amazon Alexa now lets you
control your home network with the power of your
voice. It's now possible to manage your home Wi-Fi
without lifting a finger.

- Enable or disable your Guest Wi-Fi quickly when...
See More

Start By Saying English (US) v
“Alexa, tell EAGLE PRO Al to turn on guest
Wi-Fi.”

“Alexa, ask EAGLE PRO Al to tell me the
guest Wi-Fipassword.”

“Alexa, tell EAGLE PRO Al to reboot the
router.”

gvom?

)

s

Congratulations!

Your D-Link account is now linked with
Alexa. You can control your devices in the
Alexa app or by using voice commands.
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Seccidn 4 - Servicios de terceros

Comandos de voz de Amazon Alexa

Con EAGLE PRO Al activado como habilidad para Alexa, puede solicitar a Alexa que haga cualquiera de la siguiente tareas.
Antes de dar una instruccion a Alexa, diga "Abrir EAGLE PRO Al" y conteste a la oferta de Alexa diciendo "Ayuda".

Tarea

Comando

Activar Wi-Fi de invitados

"Activa mi Wi-Fi de invitados".

Desactivar Wi-Fi de invitados

"Desactiva mi Wi-Fi de invitados".

Averiguar el SSID de Wi-Fi

";Cual es mi SSID de Wi-Fi?"

Averiguar el nombre y la contrasefia de Wi-Fi de invitados

";Cudles son las credenciales de mi Wi-Fi de invitados?"

Reiniciar el router

"Reinicia el router".

Actualizar el router

"Actualiza mi router".

Obtener mensajes del informe semanal

"Lee los mensajes”.

Nota: Se puede sustituir Red por Wi-Fi.

Si utiliza el altavoz de Alexa, comience la instruccion de una de estas formas:
1. "Alexa, pide a EAGLE PRO Al que". Por ejemplo, indique a Alexa: "Alexa, pide a EAGLE PRO Al que active mi Wi-Fi de

invitados".

2. "Alexa, habla con EAGLE PRO Al"y espere a que responda Alexa. Después, indique su instruccion.
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Seccidn 4 - Servicios de terceros

Configuracion de Google Assistan

Necesitara la aplicacion Google Assistant, una cuenta de Google y una cuenta en el servicio D-Link Cloud para usar esta
funcién.

Nota: /as capturas de pantalla pueden ser diferentes en funcion de la versién del SO de su dispositivo mévil. Sin embargo, el
procedimiento es el mismo.

Paso 1

Abra la aplicacion Google Assistant. ‘ PY
Assistant

Paso 2 224 e

Pulse Control por voz en la pantalla Inicio. = ®

5
C)
T B

Wi-Fi Al Assistant Internet Speed
Parental Client
Contro & wion v
Y v A)y  Health
Qf ; Control S o
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Seccidn 4 - Servicios de terceros

Paso 3
Pulse Editar para personalizar el c6digo PIN o utilizar el nimero generado
aleatoriamente.

Paso 4

Escriba el comando y proporcione el cédigo PIN como corresponda.
Consulte Comandos de voz de Google Assistant en la pagina siguiente
para ver las tareas que puede pedirle a Google Assistant que haga.

& Voice Control « Voice Control

°. o

Hi! I'm your Google Assistant.

I can help you find what you need
and get things done. If you need
help, just ask, "What can you do?"

So, how can | help?

wifi
Enable my guest wifi >
“wifi" Wi-Fi wife
qgwe r tyuiop

You can control your EAGLE PRO Al using You can control your EAGLE PRO Al using
volce:commands with Amazon Alexa and voice commands with Amazon Alexa and
Google Assistant. G
O Amazon Alexa >
Voice Assistant PIN
Provide this PIN code to the voice
assistant when executing your
( 23 Google Assistant Linked > commands.
Done
1 2 3
Voice Assistant PIN _—
Provide this PIN code to the voice 4 5 6
4 3 JKL MNO
assistant when executing your
commands. 7 8 9
PQRS Tuv WXYZ
EAGLE PRO Al now

Your 3rd Party PIN code is: 1234

Enable my guest wifi

Can | have your PIN?

Pevice Setting

123movies 123 12
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Comandos de voz de Google Assistant

Con EAGLE PRO Al vinculado con Google Assistant, puede solicitar a Google Assistant que haga cualquiera de estas tareas:

Tarea

Comando

Comprobar el estado de Wi-Fi de invitados

";Esta activado mi Wi-Fi de invitados?"

Comprobar el estado de Wi-Fi

";Esta activada mi Wi-Fi?"

Comprobar el SSID de Wi-Fi de invitados

";Cual es el SSID de mi Wi-Fi de invitados?"

Comprobar el SSID de Wi-Fi

";Cudl es mi SSID de Wi-Fi?"

Activar Wi-Fi de invitados

"Activa mi Wi-Fi de invitados".

Desactivar Wi-Fi de invitados

"Desactiva mi Wi-Fi de invitados".

Averiguar la contrasefa de Wi-Fi de invitados

";Cudl es la contrasefia de mi Wi-Fi de invitados?"

Reiniciar el router

"Reinicia el router".

Actualizar el router

"Realiza una actualizacion de software del router".

Notas:
1. Solo se admite en Nest Hub con visualizacion en pantalla.
2. Se puede sustituir Red por Wi-Fi.

Si utiliza un altavoz de Google Home, empiece a hablar diciendo "Hey Google.”
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Seccién 5 - VPN rapida

VPN rapida

Este router esta equipado con la tecnologia VPN rapida de D-Link. Las redes privadas virtuales (VPN) crean una conexién
entre los dispositivos a través de Internet. El uso de VPN rapida permite conectar con seguridad su ordenador o dispositivo
movil a zonas Wi-Fi gratuitas, poco seguras, de lugares como cafeterias y hoteles, mediante el cifrado y la transmisién a su
conexion de Internet doméstica. Este salto adicional reduce las posibilidades de que un hacker robe su informacién, como
usuarios, contrasefas, y numeros de tarjetas de crédito. Cuando viaje, VPN rapida le permite ver deportes y usar servicios de
transmision de video sin sufrir cortes ni filtrados. Podra navegar por todo Internet igual que desde casa.

——————

Su ordenador

Su ordenador

g_-_

Sin VPN rapida

Zona Wi-Fi publica Internet

sin proteger

Posible hacker
robando datos

Con VPN rapida
[

Su red con el servidor
de VPN rapida

Internet

Zona Wi-Fi publica
sin proteger

Datos sin cifrar = == == == == == [)atos cifrados
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Seccién 5 - VPN rapida

Informacion importante

En las siguientes instrucciones se explica y se ayuda a configurar el router habilitado para VPN rapida de D-Link y los
dispositivos para crear una red privada virtual (VPN). Esta caracteristica se proporciona para los usuarios avanzados que
deseen conectarse de forma remota y usar la conexion a Internet de sus routers para aumentar la seguridad durante el uso
de redes poco seguras. Primero debera configurar el servidor de VPN rapida en el router y, posteriormente, configurar los
dispositivos cliente para conectarse a través de la conexion WAN del router.

VPN rapida solo proporciona una capa adicional de seguridad contra determinados tipos de ataques de tipo snooping (fisgoneo) y no garantiza
una total integridad ni proteccion de los datos. Solo se cifrara el trafico del tunel situado entre su router y el dispositivo; el trafico WAN saldra
sin cifrar de su router habilitado para VPN rapida de D-Link.

contrasefa y clave de paso de VPN rapida en lugar seguro. contrasena y clave de paso de VPN rapida en lugar seguro. Se recomienda cambiar
periddicamente estas credenciales.

Los dispositivos conectados a través del tunel de VPN rapida podrian reducir el rendimiento de la transmision y aumentar el tiempo de latencia
debido a diversos factores, como: estado de Internet, limitaciones del ancho de banda de WAN y Wi-Fi de la red remota y aumento de la latencia.
Esto puede afectar negativamente a la comunicacién por voz y video en tiempo real.

VPN rapida admite hasta cinco sesiones cliente de VPN simultaneas con el mismo usuario y contrasefa. VPN rapida usa L2TP/IPsec con
autenticacion MSCHAPv2, PAP o CHAP.

Es posible que el dispositivo le avise de que su informacién podria ser interceptada; dado que usted controla el servidor de VPN rapida, puede
pasar por alto este aviso.

Los puertos UDP 500, 4500, 1701 y el puerto IP 50 deberan estar abiertos para que funcione VPN rapida.

El uso de VPN L2TP/IPsec podria estar restringido en algunos paises y en algunas redes. Si tiene problemas con el uso de VPN rapida en algunas
redes, pero no en otras, y no esta infringiendo las normas de acceso a la red, contacte con su ISP o administrador de red.

A los dispositivos conectados mediante VPN rapida se les asigna una red independiente (p. ej. 192.168.1.x). Algunos recursos de red podrian no
estar disponibles durante la conexiéon mediante VPN rapida.

Si su conexidén a Internet utiliza DHCP, se recomienda encarecidamente configurar primero DNS dinamica (DDNS), como DDNS de D-Link, para
eliminar la necesidad de reconfigurar los dispositivos cliente en caso de que su ISP le asigne una nueva direccion IP WAN.
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Seccién 5 - VPN rapida

Dispositivos i0S

Instrucciones para la configuraciéon de VPN

En esta seccidn se proporcionan instrucciones para la configuracién de VPN rapida para dispositivos iOS. Consulte la seccién
VPN rapida en la pagina 84 para ver las instrucciones de configuracién del router.

Vaya a Ajustes en su dispositivo iOS compatible. Csettngs

s . . iPhone Storage
Desplacese hacia abajo y pulse General. .
Desplacese hacia abajo y pulse VPN.

General

Date & Time
Keyboard
Language & Region

Dictionary

iTunes Wi-Fi Sync

VPN Not Connected

Device Management D-LINK CORPORA

Regulatory

Pulse ARadir configuracion VPN... <

eeeee | VPN

Add VPN Configuration...
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Seccién 5 - VPN rapida

Debera ver una ventana emergente que le pide que rellene los detalles de su
conexion VPN.

Tipo: Elija IPSec. Pulse Atras para volver a la pagina Anadir configuracion.

Descripcion: Solo como referencia; se usa para diferenciar en caso de tener
varias conexiones VPN.

Servidor: Introduzca la direccion IP/DDNS del servidor de VPN rapida.

Cuenta: Introduzca el nombre de usuario usado para autenticar el inicio de
sesion en el servidor VPN.

Contrasena: Introduzca la contrasena usada para autenticar el inicio de
sesion en el servidor VPN.

Secreto: Introduzca su clave precompartida (PSK).

Pulse Hecho para cerrar la ventana de configuracién.

Ahora, su dispositivo iOS esta configurado para su conexién al servidor de
VPN rapida.

Cancel

Type

Description
Server
Account

Password

Use Certificate

Group Name

Secret

PROXY

Off

Quick VPN Done

IPsec

Quick VPN
IP/DDNS_address_of_QuickVPN
vpn

Manual Auto
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Conectar o desconectar

Para conectarse o desconectarse del servidor de VPN rapida, vaya a
Parametros > VPN y pulse el botén situado junto a Estado de VPN.

Settings

Ww\
SI:‘:\’HOWH @
i ®
I;Known @
Z:Known @
Add VPN Configuration...
Elicono VPN aparecerd en el area de notificaciones en la parte superior de 9:41 AM 100% -
la pantalla, para indicar que el dispositivo esta conectado actualmente al T Settings
servidor de VPN rapida.
Ii;?\ Airplane Mode
Wi-Fi Not Connected
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Mac OS X

Instrucciones para la configuraciéon de VPN

En esta seccidn se proporcionan instrucciones para la configuracién de VPN rapida para OS X usando la funciéon Exportar

perfil. Consulte la seccién VPN rapida en la pagina 84 para ver las instrucciones de configuracién del router.

Abra el perfil exportado. Aparecera el cuadro de didlogo Instalar perfil; haga

clicen Continuar y en Instalar.

Escriba la contrasena de su cuenta de usuario cuando se le pida. Cierre el

cuadro de didlogo Perfiles.

A
Vaya a @& > Preferencias del Sistema... > Red, seleccione la conexién de

VPN rapida y haga clic en Ajustes de autenticacion.

Profiles

Are you sure you want to install profile “Quick VPN"?

The author of this profile is unknown. Make sure you trust the sender before installing.

Show Details Cancel Install

Bluetooth PAN

2 | E Network Q. Searct

Location:  Automatic ks

Status: Not Connected

Configuration: Default E
Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

Account Name: Your Quick VPN Username

@ Thunde..t Bridge . -
Not Connected N Authentication Settings...
@ Quick VPN a Connect
Nat Connected [
e e~ Show VPN status in menu bar Advanced...
Assist me...

?
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Introduzca su Clave de paso en el cuadro de texto Secreto compartido y
haga clic en Aceptar, Aplicar y, a continuacién, Aceptar.

Ahora, su Mac esta configurado para su conexién al servidor de VPN rapida.

User Authentication:
© Password:  see
RSA SecurlD
Certificate
Kerberos
CryptoCard

Machine Authentication:

© shared Secret@our PSK

Certificate

Group Mame:

(Optional)

Cancel
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U
Para conectarse o desconectarse del servidor de VPN rapida, vaya a &>

Preferencias del Sistema... > Red.

Seleccione la conexion de VPN rapida y haga clic en el boton Conectar o

Desconectar.

Conectar o desconectar

< | > Network Q, Search
Location:  Automatic
Wi-Fi —_—
bl Connected ? Status: Not Connected
® USB 10{..00 LAN - -,
Mot Connected Y
Configuration: Default
@ iPhone USB l
Not Connected Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server

Not Connected

@ Bluetooth PAN a

P Thunde...t Bridge - >

Not Connected ~

P Quick VPN
Not Connected

Account Name: Your Quick VPN Username

Authentication Settings...

7% 2 Show VPN status in menu bar Advanced... ?
Assist me...
<12 Network Q, Search
Location:  Automatic
Wi-Fi —
Connected ? Status: Connected

USB 10{..00 LAN .~ -
Not Connected NS

iPhone USB l

Mot Connected

® Bluetooth PAN
Mot Connected
Thunde...t Bridge - >

Mot Connected N
® Quick VPN
Not Connected

+]— [g~

Connect Time: 0:00:25 Sent: BEEEODEEOC)
IP Address: 192.168.100.2 Received: DOODOOO0O)
Configuration: Default

Server Address: IP/DNS Address of Quick VPN Server
Account Name: Your Quick VPN Username

Authentication Settings...

Show VPN status in menu bar Advanced... ?

Assist me...
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Windows 7

Instrucciones para la configuraciéon de VPN

En esta seccidn se proporcionan instrucciones para la configuracién de VPN rapida para Windows 7 Consulte la seccion VPN

rapida en la pagina 84 para ver las instrucciones de configuracién del router.

Haga clic en el botén Inicio y escriba vpn en el cuadro Buscar programas y
archivos.

Seleccione Configurar una conexion de red privada virtual (VPN).

Escriba la Direccion IP/DDNS de su servidor de VPN rapida en el cuadro
Direccion de Internet, cree un nombre para su conexion en Nombre del
destino, active No conectarse ahora; configurar para conectarse mas
tarde y haga clic en Siguiente.

Contral Panel (1)

:‘: Set up a virtual private network (VPN) connection

-
4~ See more results

|vpn | Shut down | |

All Programs

@ l:jﬂ Connect to a Workplace

Type the Internet address to connect to

Your network administrator can give you this address.
Internet address: enter your IP or DDNS address here

Destination name: Quick VPN Connection

[]Use a smart card

’\'-j' || Allow other people to use this connection
This option allows anyone with access to this computer to use this connection,

Don't connect now; just set it up so [ can connect later
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Introduzca su nombre de usuario. Si desea que Windows guarde la - _@#_F
contrasena, escriba su Contraseina y active Recordar mi contraseia. Haga O e .

clic en Crear para continuar. Type your user name and password

User name: Enter your username

Password: Ty, Seessse

[] Show characters
[T Remember this password

Domain (optional):

No haga clic en Conectar ahora.

Control Panel (&)

Haga clic en Cerrar. Haga clic en el botén Inicio y escriba ver conexiones B iewpenerkcopaections
de red en el cuadro de texto Buscar programas y archivos. Seleccione Ver £ See more results
conexiones de red.

|'.riew network connections | Shut down | » |
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Haga clic en Configuracion avanzada. Escriba su Clave de paso en

el cuadro de texto Clave situado debajo de Usar clave previamente
compartida para autenticar. Haga clic en Aceptar para cerrar Propiedades
avanzadas y haga clic en Aceptar para cerrar Propiedades de conexion de
VPN rapida.

Ahora, su sistema con Windows 7 esta configurado para su conexion al
servidor de VPN rapida.

ra

-
é QuickVPN Connection Properties M

General I Options | Security | MNetworking I Schanng|

Type of VPN:

[La*_.rer 2 Tunneling Protocol with IPsec (LZTP/IPSec

Data encryption:

| Require encrvotion (diszonnect if server declines)

Advanced Properties

e |

@) Use preshared key for authentication

Use certificate for authentication

Verify the Name and Usage attributes of the server’s certificate
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Conectar o desconectar

Para conectarse o desconectarse del servidor de VPN rapida, haga clicen

el icono Configuracion de red situado en el drea de notificaciones de la Currently connected to:
barra de tareas de Windows y, desde la seccién Acceso telefonico y VPN, 3= Unidentified network
haga clic en su conexion de VPN rapida y haga clic en el boton Conectar o P Internet access

Desconectar.
Dial-up and VPN

. . N
Quick VPM Connection g

Quick VPN Connection Connected ;

i Disconnect i

Open Metwork and Sharing Center
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Seccién 5 - VPN rapida

Windows 8.1/8

Instrucciones para la configuraciéon de VPN

En esta seccidn se proporcionan instrucciones para la configuraciéon de VPN rapida para Windows 8.1/8. Consulte la seccién
VPN rapida en la pagina 84 para ver las instrucciones de configuracién del router.

En esta seccidn se proporcionan instrucciones para la configuracién de VPN
rapida para Windows 8.1/8.

Search

Haga clic en el botdn Inicio y escriba vpn. Everywhere

Seleccione Administrar redes privadas virtuales. vprl E

Manage virtual private networks
(VPN)

Desde la pagina Configuracion de red, haga clic en Ahadir una conexion
VPN.
o Network 15
Connections Lr;l Connected
Proxy VP N
HomeG
omesTenp "4 AddaVen connecti(bg
womplace | \'--__—-‘_/
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Seccién 5 - VPN rapida

0 Seleccione Microsoft desde Proveedor de VPN.

e Cree un nombre para su conexién VPN.

9 Introduzca la direccion IP/DDNS del servidor de VPN rapida.
Seleccione Nombre de usuario y contraseia en Tipo de informacion
de inicio de sesion.

Si desea que Windows recuerde su informacién de inicio de sesion,
escriba su Nombre de usuario y Contrasena y seleccione Recordar
informacion de inicio de sesion

0 Seleccione Guardar.

Add a VPN connection

VPN provider

| — [

Connection name

PR Quick VPN

Server name or address

3 el [P/DDNS Address of Quick VPN Server

Type of sign-in info

raEel User name and password v

User name (optional)

Username

Password (optional)

Remember my sign-in info

6 { s | [ conce |
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Haga clic con el botén derecho en la Conexién de VPN rapida que acaba de
crear y haga clic con el botén izquierdo en Propiedades.

@ b Control Panel » Metwork and Internet » Metwork Connections »

Organize = Start this connection Rename this connection Delete this con

3 Quick VPN Connection_
[ Local Are Connect
Status

Set as Default Connection
Create Copy

Create Shertcut
'&' Delete

I&I

B Properties

Rename

Seleccione la ficha Seguridad. Para el Tipo de VPN, seleccione Protocolo de [ 5 qicven connection Properties S|
tunel de nivel 2 con IPsec (L2TP/IPSec).
General I Options | Security | Metworking I Sharing|

Type of VPN:
Automatic

Point to Point Tunneling Protocal (PPTP
ayer 2 Tunneling Protocol with [Psec (L2TP/IPSec)

Secure Socket Tunneling Protocol (SSTF)
IKEv2

Authentication
(71 Use Extensible Authentication Protocal (EAF)
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Seccién 5 - VPN rapida

Haga clic en el botdn Inicio y escriba ver conexiones de red.

Seleccione Ver conexiones de red. Search

Everywhere -

view network connect E

ny
LA

fiew network connections

network connections windows 10

Haga clic con el botén derecho en su Conexiéon de VPN rapida y haga clic E Network Connections -~ - =&

con el botdn izquierdo en Propiedades_ + & ) ControlPanel » Networkand Inemet » Network Connections » v ¢

SeleCCione |a ﬁCha Seguridad. Organize ~ Start this connection Rename this connection Delete this connection
.-;5‘ SZS:E 15, Network 14 l:h-i;_ giuziccok::;ted

Para el Tipo de VPN, seleccione Protocolo de tiinel de nivel 2 con IPsec .

(L2TP/IPSec).
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Seccién 5 - VPN rapida

Haga clic en Configuracion avanzada. Escriba su Clave de paso en
el cuadro de texto Clave situado debajo de Usar clave previamente
compartida para autenticar.

Haga clic en Aceptar para cerrar Propiedades avanzadas y haga clic en
Aceptar para cerrar Propiedades de VPN rapida.

Ahora, su sistema con Windows 8.1/8 esta configurado para su conexién al
servidor de VPN rapida.

g QuickVPN Properties
General | Options | Securty | Networking | Sharing
Type of VPN:
Layer 2 Tunneling Protocol with IPsec (LZTP/IPsec) W
Data encryption:
Optional encryption {connect even if no encryption) W
Authentication
() Use Extensible Authentication Protocol (EAP)
Advanced Properties “
LITP

(®) Use preshared key for authentication

") Use certificate for authentication

Key: € passkey|

| Verify the Mame and Usage attributes of the server’s certificate

canc
QK Cancel
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Seccién 5 - VPN rapida

Conectar o desconectar

Para conectarse o desconectarse del servidor de VPN rapida, haga clic en el
icono Configuracion de red situado en el area de notificaciones de la barra
de tareas de Windows. Haga clic en su conexién de VPN rapida y haga clic en
el boton Conectar o Desconectar.

Networks

View Connection Settings

Connections

lil; Network 15

o7 Quick VPN | 00 Quick VPN
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Seccién 5 - VPN rapida

Windows 10

Instrucciones para la configuraciéon de VPN

En esta seccidn se proporcionan instrucciones para la configuraciéon de VPN rapida para Windows 10 Consulte la seccion
VPN rapida en la pagina 84 para ver las instrucciones de configuracién del router.

En esta seccidn se proporcionan instrucciones para la configuracién de VPN
rapida para Windows 10

&

Metwork & Internet
Wi-Fi, airplane mode,
VPN

Haga clic en Inicio > Configuracion > Red e Internet > VPN > Anadir una )l File Explorer
conexion VPN.

Settings

Power

i Al apps

(n

<

€53 NETWORK & INTERNET

Wi-Fi

VPN

Add a VPN connection

VPN Advanced Settings

Data usage

VPN

Dial-up

Ethernet Allow VPN connections over Metered netwaorks

@ on

Allow VPN to connect while Roaming

@ on

Proxy
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Seccién 5 - VPN rapida

En la pantalla Ahadir una conexién VPN, realice lo siguiente:

c Seleccione Windows (integrado) en el menu Proveedor de VPN.

9 Cree un nombre para su conexién VPN.

e Introduzca la direcciéon IP/DDNS del servidor de VPN rapida.

Seleccione L2TP/IPSec con clave previamente compartida para Tipo
de VPN.

e Escriba la Clave de paso.

Seleccione Nombre de usuario y contraseia en Tipo de informacion
de inicio de sesion.

Si desea que Windows recuerde su informacién de inicio de sesion,
escriba su Nombre de usuario y Contrasena y seleccione Recordar
informacion de inicio de sesion

0 Seleccione Guardar.

Ahora, su sistema con Windows 10 esta configurado para su conexion al
servidor de VPN rapida.

Add a VPN connection

VPN provider

“|_

Connection name

PR Quick VPN

Server name or address

3 b |P/DDMS Address of Quick VPN Server

VPN type
4 E—

Pre-shared key

5_

Type of sign-in info

User name (optional)

Password (optional)

~* Remember my sign-in info

7 oo ] (oo |
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Seccién 5 - VPN rapida

Conectar o desconectar

Para conectarse o desconectarse del servidor de VPN rapida, haga clic
P J Quick VPN

°¢°

en el icono Configuracion de red (K@ o bien @) situado en el drea de
notificaciones de la barra de tareas de Windows y, a continuacion, haga clic
en su conexion de VPN rapida. (7 DMI‘E‘P“T
Se abrira el apartado de VPN en la pagina Red y parametros de Internet; S
seleccione su VPN rapida y, a continuacion, seleccione Conectar. O bien, si el
botén Conectar aparece debajo de la conexion VPN, seleccione Conectar.

Si estd conectado, el nombre de la conexién VPN mostrara Conectado
debajo. Puede hacer clic en Desconectar para interrumpir la conexion.

_ 12:01 PM
AN e B 4/19/2016

B
%

& Setting = O x
ﬁ:ci? NETWORK & INTERNET Find a setting pe!
Wi-Fi VPN
Data usage + Add a VPN connection
VN o;? Quick VPN
Dial-up

A :
B @ dvanced options Remove

Quick VPN
Connected

Advanced options
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Seccién 5 - VPN rapida

Vaya a Parametros > Red e Internet > VPN

Android

Instrucciones para la configuraciéon de VPN

En esta seccidn se proporcionan instrucciones para la configuracion de VPN
rapida para dispositivos Android. Es posible que la pantalla de su dispositivo
sea diferente. Consulte la seccion VPN rapida en la pagina 84 para ver las
instrucciones de configuracién del router.

O,

Settings

o

AT OO - 3O WU 76% 0 716 PM

Network & Internet

Wi-Fi
R15-5600

Mobile network
Chunghwa Telecom

Data usage
116 MB of data used

Hotspot & tethering
Off

SIM cards

Mobile plan

VPN
None

Airplane mode
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Seccién 5 - VPN rapida

Pulse + para crear oParametros de VPN para editar un perfil de conexién de VPN

0 Escriba un nombre para su conexién VPN.

e Seleccione L2TP/IPSec PSK para Tipo.
e Introduzca la direcciéon IP/DDNS del servidor de VPN rapida.
0 Introduzca la Clave de paso en Clave precompartida de IPSec.

e Seleccione Guardar.

Ahora, su dispositivo Android esta configurado para su conexién al servidor
de VPN rapida.

Or

2 @ - ROV 76% 8 7:16 PM

Quick VPN

Vpn I -

Edit VPN profile

Name

Quick VPN

Type
L2TP/IPSec PSK
Server address

Quick VPN IP/DDNS address

L2TP secret

(not used)

IPSec identifier

knot used)

IPSec pre-shared key

[] Show advanced options

CANCEL SAVE
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Seccién 5 - VPN rapida

Conectar o desconectar

., L. 12T OO - 3OIWY 76%18 716 PM
Pulse la conexién de VPN rapida que ha creado.
& VPN +
K
Or Vpn | o !
Para conectar, introduzca su Nombre de usuario y Contraseinay, a c 1o Quick VPN
. Ny onnect 1o Quic
continuacion, pulse CONECTAR. i

Your Quick VPN Username
Password

L A I I O O A )

[] Save account information

CANCEL  CONNECT

Para desconectar, pulse DESCONECTAR.

VPN is connected

Session: Quick VPN
Duration: 00:00:09

Sent: 97 bytes / 5 packets
Received: 64 bytes / 4 packets

DISCONNECT CANCEL
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Seccidn 6 - Conectar un cliente inaldambrico al router

Conectar un cliente inalambrico al router
Boton WPS

La forma mas sencilla y segura de conectar los dispositivos inalambricos al router es con WPS (configuracion protegida Wi-
Fi). La mayoria de los dispositivos inalambricos, como adaptadores inaldmbricos, reproductores multimedia, reproductores
de DVD Blu-ray, impresoras inalambricas y camaras dispondran de un botén WPS (o de una utilidad de software con

WPS) que puede pulsar para conectarse al router . Consulte el manual de usuario del dispositivo inaldambrico que desee
conectar para asegurarse de que comprende como activar WPS. Una vez que lo conozca, siga los pasos que se muestran a
continuacion:

Paso 1 - Pulse el botén WPS en el router durante aproximadamente 1 sequndo. Los LED inaldmbricos empezaran a
parpadear.

Boton WPS

)
2

Paso 2: en un periodo de 2 minutos, pulse el boton WPS en el dispositivo inalambrico (o inicie la utilidad de software y
comience el proceso de WPS).

Paso 3: espere 1 minuto para que se configure la conexiéon. Cuando los LED dejen de parpadear, estara conectado con
seguridad.
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Seccidn 6 - Conectar un cliente inaldambrico al router

Windows® 10

Para conectarse a una red existente, localice el icono de red inalambrica en la
barra de tareas, al lado de la visualizacion de la hora y haga clic en el mismo.

Al hacer clic en este icono se mostrara una lista de redes inaldmbricas
que estan dentro del alcance del ordenador. Seleccione la red que desee
haciendo clic en el SSID.

Para conectarse al SSID, haga clic en Conectar.

Para conectarse automaticamente al router cuando el siguiente dispositivo
detecta el SSID, active la casilla de verificacion Conectar automaticamente.

El sistema le pedira que introduzca la contrasefna Wi-Fi (clave de seguridad
de red) para la red inaldmbrica. Introduzca la contrasefa en el cuadro y haga
clic en Siguiente para conectarse a la red. Ahora, el ordenador se conectara
automaticamente a esta red inaldambrica cuando se detecte.

11:24 AM

1/27/2016

Icono de conexidn inalambrica

dlink

Secured

dlink-2802-5GHz

Secured

dlink

Secured

Connect automatically

dlink

Secured

Enter the network security key

Connect

You can also connect by pushing the button on
the router.
. Share network with my contacts

Next

Cancel
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Seccidn 6 - Conectar un cliente inaldambrico al router

Windows® 8 - WPA/WPA?2

Para conectarse a una red existente, localice el icono de red inaldmbrica en la
. . .7 L] o = -
barra de tareas, al lado de la visualizaciéon de la hora. v M gl )

11:35 AM

1/21/2013

Icono de conexidn inaldmbrica

Al hacer clic en este icono se mostrara una lista de redes inalambricas que
, ) . ", ) Networks
estan dentro de la distancia de conexidén del ordenador. Seleccione la red del

ampliador haciendo clic en el nombre de la red. Airplane mode
off i

SWSWsSW

dlink

El sistema le pedira que introduzca la clave de seguridad de red (contrasefia @ NI
Wi-Fi) para la red inaldambrica. Introduzca la contrasena en el cuadro y haga
clic en Siguiente. dlink

Si desea utilizar la configuracién protegida Wi-Fi (WPS) para conectar con el :
Enter the network security key

router, puede pulsar también en este momento el botén WPS del router para
activar la funcion WPS. _

@ You can also connect
e by pushing the button
on the router.

Cancel
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Seccidn 6 - Conectar un cliente inaldambrico al router

Una vez establecida una conexion correcta con una red inalambrica, Networks
aparecera la palabra Conectado al lado del nombre de la red a la que esta

conectado. Airplane mode
Off B

Connected il
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Seccidn 6 - Conectar un cliente inaldambrico al router

Windows® 7
WPA/WPA2

Se recomienda activar la seqguridad inalambrica (WPA/WPA2) del router inalambrico o punto de acceso antes de configurar
el adaptador inaldambrico. Si se va a conectar a una red existente, deberd conocer la clave de seguridad o frase secreta
utilizada.

Haga clic en el icono de conexidén inaldmbrica de la bandeja del sistema - 1171 AM
(esquina inferior derecha). * N gy7/2000

Icono de conexién inaldmbrica

La utilidad mostrara las redes inalambricas disponibles en la zona.
Mot connected + F
|=
Resalte la conexion inalambrica con nombre Wi-Fi (SSID) a la que desea djjﬂ Connections are available 1
conectarse y haga clic en el boton Conectar. ) _
Wireless Metwork Connection ~
Si obtiene una buena sefal pero no puede acceder a Internet, compruebe ek ]
los parametros TCP/IP del adaptador inaldmbrico. Consulte Principios [0 Senet sasenanedly _
basicos de la conexion en red en la pagina 147 para obtener mas kay2690_24 r
informacion. fames2680g il
ALPHA 1-5!
dlink 888 1.\_1!
SD6_WLAN "
DAP-2690q M T
Open Metwork and Sharing Center
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Seccidn 6 - Conectar un cliente inaldambrico al router

Aparece la siguiente ventana cuando el ordenador intenta conectarse al
router.

Escriba la misma clave de seguridad o frase secreta (contrasefa Wi-Fi) del
router y haga clic en Aceptar. También puede conectarse pulsando el botén
WPS del router.

Puede tardar de 20 a 30 sequndos en conectarse a la red inaldambrica. Si falla
la conexién, compruebe que los parametros de seguridad son correctos.

La clave o frase secreta debe ser exactamente la misma que la del router
inaldambrico.

iﬁ}* Connect to a Network

Getting information from dlink...

r@ Connect to a Network M\

Type the network security key

Security key: |

[ Hide characters

You can also connect by pushing the
) F buttan on the router.

|
|

e — — ~— =,
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Seccién 7 - Solucion de problemas

Solucion de problemas

Este capitulo ofrece soluciones a problemas que pueden ocurrir durante la instalacién y el funcionamiento del router. Lea
estas descripciones si tiene problemas.

1. {Por qué no puedo acceder a la utilidad de configuracion basada en Web?

Al introducir la direcciéon IP del router D-Link (por ejemplo, 192.168.0.1), no va a conectar con un sitio web ni es necesario
que esté conectado a Internet. El dispositivo lleva incorporada la utilidad en un chip de ROM en el propio dispositivo. El
ordenador debe estar en la misma subred IP para conectarse a la utilidad disponible en la Web.

« Asegurese de que tiene un explorador web habilitado para Java actualizado. Se recomiendan los siguientes:

- Microsoft Internet Explorer® 10 o superior
- Mozilla Firefox 28 o superior

- Google™ Chrome 28 o superior

- Apple Safari 6 o superior

- Verifique la conexién fisica comprobando que las luces de conexidn se iluminan de forma fija en el dispositivo. Si no
obtiene una luz de conexion fija, intente utilizar un cable diferente o conéctelo a un puerto diferente en el dispositivo, si
es posible. Si el ordenador esta apagado, puede que la luz de conexién no esté encendida.

- Desactive cualquier software de seguridad de Internet que se esté ejecutando en el ordenador. Los cortafuegos de
software como ZoneAlarm, BlackICE, Sygate y Norton Personal Firewall pueden bloquear el acceso a las paginas de
configuracion. Consulte los archivos de ayuda incluidos con el software del cortafuegos para obtener mas informacion
sobre como desactivarlo o configurarlo.
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Seccién 7 - Solucion de problemas

 Acceda a la gestion de web. Abra el explorador web e introduzca la direccion IP del router D-Link en la barra de
direcciones. A continuacion, se deberia abrir la pagina de inicio de sesién para la gestion web.

- Sisigue sin poder acceder a la configuracion, desenchufe la alimentacién del router durante 10 segundos y vuelva a
enchufarla. Espere aproximadamente 30 segundos e intente acceder a la configuracion. Si tiene varios ordenadores,
intente conectar utilizando un ordenador diferente.

2, ;Qué puedo hacer si he olvidado mi contrasena?

Si ha olvidado su contrasena, debe reiniciar el router. Este proceso devolvera todos los parametros a los valores
predeterminados de fabrica.

Para reiniciar el router, localice el botén (orificio) de reinicio en el panel posterior de la unidad. Con el router encendido,
utilice un clip para mantener pulsado el botén hundido hasta que el LED de encendido cambie a naranja. Suelte el boton

y el router llevard a cabo el proceso de reinicio. Espere aproximadamente 30 sequndos para acceder al router. La direccion
IP predeterminada es 192.168.0.1. Al iniciar sesidn, introduzca la contrasena predeterminada del dispositivo, impresa en la
pegatina.
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Apéndice A - Principios basicos de la conexion inalambrica

Principios basicos de la conexion inalambrica

Los productos inaldambricos de D-Link se basan en estandares de la industria para ofrecer una conectividad inaldmbrica
de alta velocidad compatible y facil de utilizar en las redes inaldmbricas domésticas, empresariales o de acceso publico.
Gracias al estricto cumplimiento del estandar IEEE, la gama de productos inalambricos de D-Link le permitiran acceder de
forma segura a los datos que desee, en cualquier momento y desde cualquier lugar. Podra disfrutar de la libertad de la red
inaldmbrica.

Una red de area local inaldmbrica (WLAN) es una red informatica celular que transmite y recibe datos a través de sefiales
de radio, en lugar de hacerlo por cables. El uso de las redes LAN inaldmbricas esta aumentando en el hogar, en la oficina
y en zonas publicas como aeropuertos, cafeterias y universidades. Las formas innovadoras de utilizar la tecnologia WLAN
permiten a la gente trabajar y comunicarse de manera cada vez mas eficaz. El aumento de la movilidad y la ausencia de
cableados y otras infraestructuras fijas han demostrado ser caracteristicas ventajosas para numerosos usuarios.

Los usuarios inalambricos pueden utilizar las mismas aplicaciones que con una red por cable. Las tarjetas adaptadoras
inaldmbricas de sistemas portatiles y de escritorio admiten los mismos protocolos que las tarjetas adaptadoras Ethernet.

En diferentes circunstancias, es posible que desee conectar dispositivos de red méviles a una LAN Ethernet convencional
para utilizar servidores, impresoras o una conexién de Internet mediante LAN por cables. El router inaldmbrico puede
proporcionar este tipo de enlace.

¢ Qué significa Wi-Fi?
La tecnologia inaldmbrica o Wi-Fi es otro modo de conectar el ordenador a la red sin cables. Wi-Fi utiliza la frecuencia de

radio para conectarse de forma inaldmbrica y ofrecer asi la libertad de conectar ordenadores en cualquier parte de la red
domeéstica o del trabajo.
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{Como funciona la tecnologia inalambrica?

La tecnologia Wi-Fi funciona de manera similar a los teléfonos inaldambricos, con sefales de radio que transmiten datos del
punto A al B. Sin embargo, con la tecnologia inaldambrica existen restricciones en el modo de acceso a la red. Debe estar en
la zona de alcance de la red inaldmbrica para poder conectar el ordenador. Existen dos tipos de red inaldmbrica: La red de

area local (WLAN) y la red de area personal (WPAN).

Red de area local inalambrica (WLAN)

En una red de area local inaldmbrica, un dispositivo llamado punto de acceso (AP) conecta ordenadores a la red. El punto
de acceso tiene una pequena antena acoplada que permite transmitir datos mediante senales de radio. Con un punto de
acceso interior, la sefal puede viajar hasta 90 metros. Con un punto de acceso exterior, la sefal puede llegar hasta 50 km
a fin de ofrecer servicio en lugares como fabricas, poligonos industriales, campus universitarios e institutos, aeropuertos,
campos de golf y otras muchas zonas exteriores.

Red de area personal inalambrica (WPAN)

Bluetooth es la tecnologia inaldambrica estandar del sector para WPAN. Los dispositivos Bluetooth en WPAN funcionan con
un alcance de hasta 9 metros. En comparacién WLAN, el alcance de funcionamiento inaldmbrico y la velocidad de WLAN
son inferiores. Sin embargo, no consume tanta energia. Esto resulta perfecto para dispositivos personales como teléfonos
moviles, PDA, auriculares, portatiles, altavoces y otros dispositivos que funcionan con baterias.

{Quién utiliza la tecnologia Wi-Fi?

La tecnologia inaldambrica se ha vuelto tan popular desde hace unos anos que la utiliza casi todo el mundo. Ya sea en casa,
en la oficina o en la empresa, D-Link tiene una solucién inaldmbrica ideal para cada escenario.
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Usos/ventajas en el hogar
« Proporciona a todos acceso de banda ancha en casa
- Navegar por la web, comprobar el correo electrénico, mensajeria instantanea, etc.
« Desaparecen los cables por la casa
- Simple y facil de usar

Usos/ventajas en pequenas oficinas y oficinas domésticas
« Esté al tanto de todo en casa como estaria en la oficina
« Acceso remoto a su red de oficina desde casa
- Comparta la conexién a Internet y la impresora con varios ordenadores
- No hay necesidad de reservar espacio para una oficina

i(Donde se utiliza la tecnologia Wi-Fi?

La tecnologia inaldmbrica esta experimentando una expansién generalizada, mas alla del hogar o la oficina. A la gente le
gusta la libertad de movimiento y su popularidad aumenta de tal modo que cada vez mas instalaciones publicas ofrecen
ahora acceso inalambrico para atraer a la gente. La conexién inaldmbrica en lugares publicos se suele denominar "zona
interactiva".

Con un adaptador USB de D-Link en el portatil puede acceder a la zona interactiva para conectarse a Internet desde lugares
remotos como: aeropuertos, hoteles, cafeterias, bibliotecas, restaurantes y centros de convenciones.

La red inaldambrica es facil de configurar aunque, al instalarla por primera vez, puede resultar un proceso dificil si no se sabe
por dénde empezar. Por este motivo, hemos recopilado una serie de pasos y sugerencias para ayudarle a configurar una red
inaldambrica.
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Sugerencias

A continuacion se indican varios puntos que se deben tener en cuenta al instalar una red inalambrica.

Centralizar el router o punto de acceso

Coloque el router/punto de acceso en un lugar céntrico de la red para optimizar el rendimiento. Intente colocar el router/
punto de acceso lo mas alto posible en la sala, para que la senal se disperse por la casa. Si tiene una casa de dos plantas,
quiza necesite un repetidor para potenciar la sefal y ampliar el alcance.

Eliminar interferencias

Coloque los electrodomésticos como teléfonos inaldambricos, microondas y televisores lo mas lejos posible del router/punto
de acceso. Asi reducira significativamente las posibles interferencias de estos aparatos, ya que funcionan con la misma
frecuencia.

Seguridad

No deje que los vecinos o intrusos se conecten a su red inaldmbrica. Proteja su red inaldmbrica con la sequridad WPA3.
Consulte el manual del producto para obtener informacién detallada sobre cobmo configurar esta caracteristica.
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Principios basicos de la conexidn en red

Comprobar su direccion IP

Después de instalar su nuevo adaptador D-Link, los parametros TCP/IP deberan estar establecidos de forma predeterminada
para obtener automaticamente una direccién IP de un servidor DHCP (es decir, un router inalambrico). Para verificar la
direccion IP, siga los pasos que se indican a continuacion.

Haga clic en Inicio y escriba cmd en el cuadro Busqueda.  [EEUILEESEEEREIET

Microsoft Windows XP [Uersion 5.1.26881]
(C> Copyright 1985-2881 Microsoft Corp.

En el simbolo del sistema, escriba ipconfig y pulse Intro.
C:-“Documents and Bettings>ipconfig
Windows IP Configuration

Esto mostrara la direccion IP, la mascara de subred y la
puerta de enlace predeterminada de su adaptador.

Ethernet adapter Local Area Connection:

Connection—specific DNS Suffix . : dlink

IP Address. . . . . . . . . . . . = 18.5.7.114
Subnet Mask H

Default Gateway

Si la direccion IP es 0.0.0.0 o esta en blanco, compruebe la
instalacion del adaptador, los parametros de seguridad y
los parametros del router. Algunos programas de software
de cortafuegos pueden bloquear una solicitud DHCP en
los adaptadores recién instalados.

C:~Documents and Settings>_
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Asignacion estatica de una direccion IP

1. Si no esta utilizando una puerta de enlace/router preparado para DHCP o necesita asignar una direccidn IP estatica, siga
los pasos que se indican a continuacion:

Windows® 10 Inicio > Configuracion > Red e Internet.
Windows® 7/8 Inicio > Panel de control > Redes e Internet > Centro de redes y recursos compartidos
Windows® XP Inicio > Panel de control > Conexiones de red

2. Seleccione Wi-Fi > Administrar redes conocidas. Elija la red que desee modificar, haga clic con el botén derecho en
(Windows 7/8/XP) y, a continuacién, seleccione Propiedades.

3. En Asignacion de IP, seleccione Editar. Para Windows 7/8/XP, seleccione Propiedades del protocolo de internet
version 4 (TCP/IPv4) o Propiedades del protocolo de Internet version 6 (TCP/IPv6). A continuacion, seleccione Utilizar
la siguiente direccion IP.

4. En Editar configuracion de IP, seleccione Manual. Si se ha seleccionado IPv4, escriba la configuracion de la direccién IP
en los campos Direccion IP, Longitud del prefijo de subred (mascara de subred) y Puerta de enlace. Si se ha seleccionado
IPv6, escriba la configuracién de la direccion IP en los campos Longitud del prefijo de subred y Puerta de enlace.

Internet Protocel (TCPJIP) Properties

Ejemplo: Introduzca x.x.x.x para el esquema de direcciones IPv4 (siendo x un nimero ey
entre 0y 255) ¥ XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX:XXXX para el esquema de direcciones Jouzen g s ssiired sunlenh Fyod o o

this capability. Othenwize, vou need ta ask your network. administrator for
the appropriate [P zeftings,

IPv6 (siendo x un digito hexadecimal).

() Obtain an P address automatically
(&) Usze the fallowing IP address:
IP address: [ 13z 168 0 .52 |

Configure el DNS preferido con el mismo valor que la direccién IP de LAN del router. La

Subret mask: [(266 25 5. 0 |

DNS alternativa es opcional. Si lo desea, puede introducir un servidor DNS facilitado por Defastgenan (e 0 1]
su ISP. b DNS senver defese utomtiak

(&) Use the following DMS server addresses:

Preferred DHS server: |:1 9_2 _‘T 88_- U_: -1 _!
5. Cuando haya terminado, haga clic en Guardar. Atk i | |
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Seqguridad inalambrica

En esta seccidn se muestran los diferentes niveles de seqguridad que se pueden implementar para proteger los datos frente a posib

intrusos. El router ofrece los siguientes tipos de seguridad:

« WPA3 (acceso protegido Wi-Fi 3) « WPA2 (acceso protegido Wi-Fi 2)
« WPA2-PSK (clave precompartida) « WPA (acceso protegido Wi-Fi)
« WPA-PSK (clave precompartida)

;Qué es WPA?

El protocolo WPA (acceso protegido por Wi-Fi) es un estandar Wi-Fi disefiado para mejorar las caracteristicas de seguridad WEP
(privacidad equivalente a cableado).

Las dos principales mejoras frente a WEP:

«  Mejor cifrado de datos mediante el protocolo de integridad de clave temporal (TKIP). TKIP codifica las claves utilizando
un algoritmo de Hash y, al anadir una funcion de comprobacién de integridad, garantiza que no se han manipulado las
claves. WPA2 se basa en 802.11i y utiliza el estandar de cifrado avanzado (AES) en lugar de TKIP.

« Autenticacién de usuario, que normalmente falta en WEP, mediante el protocolo de autenticacién extensible (EAP). WEP
regula el acceso a la red inalambrica mediante una direccion MAC especifica de hardware del ordenador, la cual se puede
rastrear y robar de forma relativamente facil. EAP se basa en un sistema de cifrado de clave publica mas seguro para
garantizar que solo los usuarios autorizados de la red puedan acceder a esta.

WPA-PSK/WPA2-PSK/WPA3-SAE usan una frase secreta o clave para autenticar la conexién inalambrica. La clave es una contrasena
alfanumérica de entre 8 y 63 caracteres. La contrasefia puede incluir simbolos (17*&_) y espacios. Esta clave debe coincidir con la
introducida en el punto de acceso o router inaldambrico. Ademas, SAE (Simultaneous Authentication of Equals) de WPA3 mejora la
proteccidén contra ataques de tipo diccionario.

WPA/WPA2 incorpora autenticacién de usuario mediante el protocolo de autenticacion extensible (EAP). EAP se basa en un sistema
de cifrado de clave publica mdas seguro para garantizar que solo los usuarios autorizados de la red puedan acceder a esta.

WPA 3 posee la seguridad mas intensa de estos, con la capacidad criptografica aumentada y los requisitos de los marcos de gestién
protegidos (Protected Management Frames, PMF) para proteger frente a ataques de tipo snooping (fisgoneo).
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Especificaciones técnicas

Interfaces del dispositivo

Interfaz inalambrica (2,4 GHz): IEEE 802.11ax/n/g/b
Interfaz inaldmbrica (5 GHz): IEEE 802.11ax/ac/n/a
Tres puertos de LAN a 10/100/1.000 Mbps

Un puerto de WAN a 10/100/1.000 Mbps

Moédem LTE

Informacion de banda:

Caté

LTE FDD: B1/B3/B5/B7/B8/B20/B28
LTETDD: B38/B40/B41
Combinacién de bandas 2CA:
B1+ B1/B3/B5/B8/B20/B28

B3 + B3/B5/B7/B8/B20/B28

B7 + B5/B7/B8/B20/B28

B38 + B38; B40 + B40; B41 + B41
WCDMA: B1/B5/B8

Normas

- |EEE 802.11ax"*3
IEEE 802.11ac'?3
IEEE 802.3u

IEEE 802.3ab

IEEE 802.1p/q (WAN)
IEEE802.3x

IEEE 802.11h

IEEE 802.11k/v

IEEE 802.11n/g/b/a

Tipos de antena

Dos antenas externas moéviles con conectores SMA
Dos antenas internas Wi-Fi 2.4G
Dos antenas internas Wi-Fi 5G

Seguridad
WPA3/WPA2/WPA-Personal
Configuracién protegida Wi-Fi (WPS)
Tipo de conexion WAN
IP estatica
IP dindmica
PPPoE

Alimentacion
Entrada: 100 a 240V CA, 50/60 Hz
Salida: 12V, 1,5A

Temperatura
En funcionamiento: 0 a 40 °C (32 a 104 °F)
Almacenamiento: De -40 a 85 °C (de -40 a 185 °F)

Humedad
En funcionamiento: 10% a 95% maximo, sin condensacion
Almacenamiento: 0% a 95% maximo, sin condensacion

Certificaciones
CE
RCM
NCC/BSMI

Medidas
largo x ancho x alto: 198 x 170,14 x 66,21 mm (7,79 x 6,69 x
2,60 pulgadas)

Peso
400 g
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La informacién de marcado se encuentra en la parte inferior del aparato.

' Frecuencia de sefal inaldmbrica maxima segun las especificaciones de los estandares 802.11a, 802.11g, 802.11n, 802.11acy 802.11ax . El rendimiento real de datos puede variar. Las condiciones de red y los
factores ambientales, incluido el volumen de trafico de la red, los materiales y la construccién y la carga de la red reducen la tasa de rendimiento real de los datos. Los factores ambientales afectan negativamente

al alcance de la sefal inalambrica.
2 El rango de frecuencia varia en funcién de la normativa de cada pais.
3 El router no incluye 5,25 a 5,35 GHz y 5,47 a 5,725 GHz en algunas regiones.
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